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BRAUTIGAN



ŽEL! PŘESNĚ ODMĚŘENO

se jmswje tete;si^ dw.v 
Jarých ž^n ne aweo pral 
bílý® dosesi^ ^sdna v Sen 
sedí ^ židli s m. klíně sá 
ps?e Dte&á áiem ^ dívá n® 
nijaké kWtía^ ?jt í^y j£uu 
nožná átsteete ala /sápéěí 
je sobota 2’5o £Tps& ’ 888,;
I7u2lř a věeciim je jinako

JE MI MIZERNĚ

Je id mEnmoo Ksi^
" já ' / • ■ -po

domě' jek áíoí teV0j? 
který pravě' prläil 
hovno k 'čikv. pap^knlcso

KYKLOP

Sklenic© 2 teDte^?
cesteje po tenite cvetě 
jak oko kykiopao

ivř—' ■- 
nejaké dítě^

udělá tc O^zteWte

VZHŮRU DO NOVÉHO AMERICKÉHO DOMU

Jsou dwr-.. kteX 
bk '' W . létly 
25 veřejí ä odtáhly s 
se skvělými cMe^o

Jm.: okna, 
která' by ráda 
^JtCJSpíl© a rámů 
& .^ hala 

jeisny po
■■:.■?■'. kárte



Jsou 25131 p

které by se 
rady' kradly 
s horami fešnými.

Jsou; podlahy,) které by
rádiy podřely nábytek $
aby z nich potem
vyrazUy s^rc^y ® krtiny*

Jsou» střechy«;
které by rády
plasmě' putew&y 
£ tefedami skrz;
kruhy temnoty

3. LISTOPADU

Sedím v ke&áwíř
a piju cólbio
Na papírovém ubrousku;
spí mobeteo

Musím, ji vzhud.it p
abych sd mohl utřít brýle o
Chci se podívat tamhle 
r® tu hezkou dívku o

LISTONOŠ

Vůně'
zeleniny

28 oMadnéhc dne
věrohodně' předstírá skutečnost
tok jako rytíř putující za svátým grále® 
sněte lieteno^ ne venkovské ceste Meťtejíci 
statekr který naexistesjeo

Mrkev„ pepř s ý&ted^o
Nerval, Baudelaire a Rimbaud.

vzhud.it


POKEROVÁ HVĚZDA

Jo to hÄJa^ která' vypadá 
jako partie' pokeru? nad 
horáci v<v východním

OregúiíWo 
Hrají tři- 
•^tí otfčáá» 
éaň n a nich má dw páry s 
ostat-í -zmastí nie«

BLUES PRO SIDNEYHO GREENSPREETA

Kyslím, že upomínka n® Sidnayfco Goee^is treste 
pŕináSí nec^ krásného se

milého ř 
site je to kři&á' vo c c

Ruka svedá bírlvdcju 
. Oko s® díVá n® Jelenici $ 

a potom rute, skleni e 1 oko 
upadnou»

HRAD KORMORÁNŮ

Usmlet a 
kormoránom 
v podperí 
si bral Cfélii» 
^la je^tá 
mokrá 3 jak so 
předtím topila» 
Vypadala: jako 
kilá kvátína, 
kterou1 nechali 
moc dlouho 
ne deští.» 
Miluji tá, 
řekla OféHe^ ’' 
a miluji 
tcho tmavého 
ptáka^ kteréhc 
držíe v 
náručío



ŽIJI VE DVACÁTÉM STOLETÍ 
/Marcii/

Žiji've ifegcáítáa stelete 
a ty ležíš' vedle tel Kdy ä 
jsi wímXa, byla«: neSísstná» 
Rasohl jsem proti tom nic 
děláte Cítil jasem se bemoený» 
Tvoje tvář je tak krásná s. 
že nemohu postat ji popisovat, 
a: marní bych se mazli, abys 
tyla. Matete. ai se 
probudíš.

SONETMoře je jako 
starý přírodní Lyriky 
který umřel na 
veřejnfe záchodku». 
Jete duch dosud 
terali na plsoárocho 
¥ noci bývá 
sOyfetę jek tu 
w tmě' 
te sý oběhání o 
Někdo mu 
ukradl boty»

NEBESKÝ TANEC UPROSTŘED ÚNORA

Tetel mi vstříc ? pro ternu 
jako bys tyla: hteteou 
s- kupce světelných. 
Let ve vlasech.

a usaďwj su-.

a já budu; tančit vstříc 
tebM jako bych byl tww 
s kupou mtopýte

m hlavě mfeta klolioukuw



KAFKŮV KLOBOUK

DéMi pecte!
chíi^r^ ne střecha 
a já jedl pohár iž^zliiy^
který vypadal jako- Kafkům klďconkv

Ten pohár aarsZtey
chutnal, jfeko operační Můl
s pacientem' zírajícím 
mzhůro do strope

SBÍRÁNÍ SLIN

Po ulici, jde nepříliš
heská dívka v celené mini sukni»

Nějaký l^ewysffisarL se zss^te^uje9
otáčí a civí na její ^adek9
který vypadá’ jakooltex^ 

lednička,

V Americe je teď 207 000 000 
lidí o

KOŇSKÉ DOSTIHY

1% fe?wr?&e był jakýsi pes? přejet tetedXesv 
Sin, který do tohote e^ěte vnáaí energii9 
pi^^áající ss^y v krásné česné 
dostihow kmet

Ti koře čekají ve sršartevacích bc®e*cha
Výstřel & pistole9 & fantastický ďoste.h saáíríU 
Kote kroutí po ssá^odi ŠBti,

PILULKA VERSUS SPRINGHELLSKÉ DŮLNÍ NEŠTĚSTÍ

Když si bere^ tu svou pHtekte
je to j&ko důlní neštěstí* 
l^sííffi m všechny ty lidi,, 

utracená hluboko v tobě»



PÁNI, JSI TAK KRÁSNÁ, ŽE AŽ ZAČÍNÁ PRŠET

Aehs Ma^cie^
cMel tych? aby sa- o tvé dlouhé
pXmu< kráse' učilo w Skolen 
pak by děti pochopily,, ža Bůh 
žeje jak hudba pod käžl 
a smí jako šime Sní čembalo»

Chtěl hycin aby vysvědčení 
vypadaj takhle:

Hraní M s křehkými sklenenými věcmi H
Počítačová magie I
Psaní dopisů rém , které' máme rádi 5
Dovídání se ničeho o rybách li
Mediím dlouhá plavá krása. t 3

PŘÍRODNÍ BÁSEŇ

Měsíc
je Efe&Ieí
ne. wboejitlug
jedouc i po
temná s& lni o 1 c
Má na scbe 
čewou koženou 
bundu » 
vysoké bety«. 
JfeTB&í 
kam 
jít» 
Celou wc 
projedí®»

V KAVÁRNĚ
Postřevší jsem ^ kalírně K^že^ jek si I&ce krajíc chleba« 
jako by skládal sxdný list, nebo se díval.
na fotografii ssyrs? míltTikyo



STOPAŘ GALILEJSKÝ

1.  STOPAŘ GALILEJSKÝ

Bavd^aire pre jíIdei 
■j® stará fordce 
Gal Hojí» Vml 
stopaře’ jménjesa 
Ježíme který 
stál uproý^eái 
hejna rýb' 
a' kŕmil je 
kousky chiete« 
"Kam Juj m * 
zeptal se 
vfeží®9 kdý< si 
cecoä vedie 
něho o
^fsmfrcXij; kamkoli 
Kto? teňte světil'1

Ektuäslsire» 
"Sveju ee 
ď’ tebou 
ne Gulgoty *

wMám tm
^y turóO U.;p r. G 
m karnevalu 
e nesuďis
přijet. poEděy

2. AMERICKÝ HOTEL
Sivdedadre beděl 
n jedni® ochwlko7:? 
r;& hafá ži

cjarfeanai-s^ přÍLžtaWc 
Ochmelkovi byle ušili en 
let a určité psaats 70-1

dines^żTyc



B^ďeXaite x ochmelka 
pH i * tax aké steká tcvro 
teetteeřa. být 
ľ jednom kuse opilý/’ 

řekl Saudexstee»
"Bydlím v Americkým betelu/ 
řekl ochmelka» te

pamtu dirosawy» ” 
■Tmavne’’ rievyeteízllte^ *

řekl Baudtealro6

3. 1939

Bmteisúro chodíval 
k nám domů a díval se» 
jak melu. káw<> 
To byte v’ roce T939 
a ay bydleli v cMídínské 
£ twtl Tacety» 
Matka nasypala 
ká vová zrnka do mlýnku» 
Byi jsem jeěte dítek 
točil jsem klikou 
e- hrál sU ns fIaMnetéžřsa 
© Bsmelalre sx 
teál na opici 
a. hopsal nahoro dílů 
a natahoval roku 
® plecháčkem»

4. KYTKONÁTKY

Baudelalre ai otevřel 
v San Framteku 
Stánek s kartenáteys 
ale místo nich 
dávál mezi feste 
kvátiny»
Lid^ přicházel i s 
říkal 1 ž "Dejte mí



. karbanátek a hodně 
cibule k tomuo” 
Bawleiaire jim rasisto 
toho tel kytkonátek 
a lite 
říkeli^Co je 
tohte' sa 
stáwk s karbanátky?"

5. HODINA VĚČNOSTI 

"OýW 
Stoj tes 
v oHoh 
káek," 
frkl Bautelaire 
e tel do 
klenotnictví 
i/ Jfeiwt Street o 
7s. chvilku , 
vytek ven 
fv ne 31 si 
’iiaríkou kc 
ko&ir s 
jedtevaceti 
kanady 
uv/.moir 
ne konci 
bIMMo 
řel.^»

6.  SALVATOR DALI 
"Tri jwtef 
nato aebuteS 
jíst bt 
poliv ři# 
ty liAacenej 
strže' bloumal® 
V .'□líčách?*’ 
kŕ’tele 
temne Juvalová 
a yr-aěHla 
teW^0 zaa»



Baudáialra 1. do sad . 
když ad tak 
sedá: u okna 
a snil» 
Baudelaire se' 
lokl o
Pak se pekelně 
zachechtal, 
máknul stou lžící 
ve vzduchu 
jako taktovkou 
a proměnil místnost 
v obraz;
od Salvadora
Dat! iho, proměnil 
místnost, 
v obraz 
od vari Gcgha»

7. BASEBALLOVÉ UTKÁNÍ

Be.udelaire' tel 
na Oase bal lov z utkání 
a koupil si 
pérek v rohlíku 
e- zapálili aú. dyjsko 
opia« 
Hráli
Nev yor^ " í Yankee s 
pro si Detroit^kým Tygrům 
Př: Čtvrtém odpalování 
spáchal nějaký anděl 
sebevraždu tlki, ze 
skočil z nízkého 
oblaku čelte 
Přistál 
na druhé metá, 
následkem čehož 
celé hreátě 
prasklo jako 
obrovské zrceúí o o 
Utkání bylo 
přo^xteno z



důvodu všeobecné ho 
strachu»

8. BLÁZINEC

Baméladre ®el 
do blázince 
proste jen za: 
psychiatra.» 
2Sstel tam 
dva měsíce 
a když odcházely 
blázínex ho 
tak miloval3 
že z® ním 
Sel pite celou 
Kal .třemi i ? 
a Bateslažre 
se smál s, když se- 
mi blázinec 
třel jako 
tculavaá kočka? 
o rote?

9. MŮJ HMYZÍ POHŘEB

Když jsem Vyl ješte čtete 
měl jsem hřbitovy 
kde jsem pochovával teyL 
8 mrtvé ptáky pod 
růžovým keřem» 
Wz jsem: pochováte! 
ve staniolu a 
v krabičkách: cd zápalek® 
Ptáky jsem pochovával 
v kouscích červené látky» 
Qpio tc vždycky moc ssmrtné 
a já plakete 
když jsem lžící 
házel zem 
do jejich hrobečků?
Baude la Ire- pitetete' 
e účastnil te 
mých feyzfch pohřbů



cli ?-Káv& je soťlxr xi iclíy
zvíci
ETtrýchl ptáků»

San Francisko, únor 1958

Pozn./Poezie R. Brautigana v českých překladech/:

Světová literatura 3/1986/ výbor z básní/ přel. Olga Špila- 
rová/

Horoskop orloje / Čtrnáct amerických básníků/, Odeon 1987
 /cyklus básní Stopař Galilejskej, přel. Jan Zábrana/.

Z anglického originálu The Pill Versus the Springhill Mine
Disaster/ Selected Poems 1957-1968, Dell Publishing Co.,

New York 1968, vybral a přeložil st.



STEHLÍK



Drahá Enge,

píši Ti naposiedý’« So9 se nyní činím, Je p^o B&xejmen- 
ee nepřípustné, ale' já' proste' nedokáží zmizet a nenapsat Ti 
a^pon pár řádků = Píšu ct prosím o pochopení i promhartí» Ne- 
našel jsem v sobě dřív dosít síly k tom», abych usedl 8 psal 
o tom, co se ve mně odehrávalo« ^i to zmatek nad zmatek a 
ostatně sní tads budu—21 upřímný /& já v tomto dopise chci 
být příčný/ nevím, jak dalece pochopíš význam toho* co se 
r^ mými řádky skrývá 8 tím 1 můj sxyrtewý stav« Ne, neptej 
se na hodnost,, nejsem už sni pořadník ani cokoli jiného o Ne- 
existuji a cítím se velice i obře* Vzpomínky na Tebe udržují _ 

I né odsouzené věžemi při životě, slyším často tvé krokys v po- 
loteru se mi zjevní tusciev hebké 8 něžné jako jsou Tvé ra* 
ee Enge$ zjevují se mi vzpomínky na Tvon přirozenost,, smích, 
na našeho jediného společného učitel® s UK« Pamatuješ, ří­
kal nám, že v Samotě lze dosáhnout nedocenitelného poznání #_ 
sie ne $í/ ' a rasosut« Spalte iw bst öle ve neustále1, třeba­
že to dnes už papouškují i oni««« _

Čekali, že po aspikové častě půjdu s nimi, "jdou všich­
ni s půjde -’saké* $ ďe ale Enge mžhé jít e těmís kdo ras jí Práv­
ní rozpočtenou a smítající se ^Jkďe v -aměle pěstěné hnilobě? 
io ulic vpouštějí omamnou! Skánu bodrosti, žcvíálnosti a do 
očí bijící úlisnosti o _

Nedovedeš s5 představit Lage, co se w mně dělo» Nemů^ 
&g zašít to, co ve mně lyvolímiL pohled z okna^ na město, _ 
ne1 lidi, na jednoho po druhém, VíS, Že jssia o životě ve měs­
tě nikdy moc nemluvil« Zvykl jsm si« Vím, týlo by anadné 
větrat se a odjet /neber st to osobně, mluvím jen o sobě/» 
Eyio, ale nedokázal jsem to« Vlastně ani nechtěl, dokázat« _ 
Jfecpak, představa, že bych žíL někdo jinde mě z ne-ím jakáv 
ne důvodu děsila, Snad proto jsem dělal vždy vše tak, aby mě 
nikdy nikdo nemohl říct "no d. 'olte* nebo s?vödkeä ty ££&%„ 
rí§ co nyslím««« Ne, nechtěl jw sám s&be zradit, sie pře- 
cg jsem každý den potkával noví nasmrtpřátelG a z přátel 
bývalých činil nepřátele« Necítil jsem a® lišit a přece jsem 
byl v každých očích jiný» ľ W^ř řekni sama Enge, můžu já 
des^ne říct jaký jsem v jejici pceudolaskaných očích byl? 
Xierou mou tvář si v sobě ponechávali. do příštích setkání?



/Opravdu no tom tolik náleží? - křičela, na mě druhá Alter­
nativa./

V& Bacalo na. jcťiné z přednášek v «, kde jeden 25 Učí- 
tdů hájil tak zapáleně nějaký dogmatický nesmysl /před kým// 
až stratil hles» Nejdřív jase se všichni potutelně smáli? Si­
le po chvíli jsem najednou ucítil prudké bodnutí» Smhybněl 
ja/a, ale přišlo to znow ® znovn^ pořád dokola 9 dokud ss_ 
k tó' nevytvořil souvislý pás balaste a prazvláštního po» 
citu. Chtěl jsw vstat a perní;orat krví z novu čisté sklo 
tetedrevého bexu9 chtěl jsem křiSet? že lež na. univerzitní 
půdě rotí co poMM’átát, stejně tak jako její strůjci a. hle- 
«telá® Přirozeně? že jsem to neudělal» Skroutil jas® v kře- 
61 ruce? zavrhl oči? uši i úst®» Vytvořil jsem fosilní cystu? 
v níž jsem až do konce přednášky přlaýšlel o bé zvláštní 
chvilkové obavě pořadník®., ktorý náMa učísli., že všichni 
ve městě,, včetně Učitelů3 by acK.l přejit co stavu,, kdy ha­
dců schopni věřit s^ým přeměna® a budou za ně umírat? tak 
jste jsem dnes já přípraven přijmout jakýkoli -trest? nebot 
lák člníw ve jménu Pravdy» V onen don se- ve mně aktivizovalo 
něec oakrnělétoj nevím jek to popsat»

Z 350ti posluchačů se neozval nikdo» Ebílk z nás asi 
chtělo mezat svou krev po skle*? /A opravdu yi; swuV Všich­
ni mlčeli s poslouchali přemyšlená? léty vystínované nes- 
lysine»’« Aktéři dokonce mpřítoin&ě přlky^ova/í hlavou» Den 
za dne®? seminář z® swisařem? Učitel za LSHel.®®» _

Vím9 Že ted Enge kroutíš hlavou? ják je «zná? že Uči­
telé aí dovolují lhát» Ala věř ml3 bylo a jo m tak? nelze 
hovořit o vyjím«®» Do 'UK jst© přestal docházet právě proto x 
že -polení jsou jen krjpsy se- špínce za nehty:. Tajích před­
nášky připomínají ms^piílaem vozíky? kte®^ jes^i stále do— 
kola, vydávají stále stejné skřípaní & snaží se *ás přim^- 
til, abychom si také nastoupili2 Gbyehc® sl t^ké yisryll eo 
nejvíce Špíny a bláta® IfecMyvýj^ po .lite vířit
těm, co před argument staví Hey 'výhružka^ přeč.fákt ^sti» 
fíkách Kažicu chvílí se odvolávají m>^ákon? jevte jejich 
äiéte Ale já se ptéma jaký je to 3ákorď Zná®* vSi<>uú jenom 
jeden» Platí odjakživa® řfej^ zyefoji? ä® mlu?í o ^ja­
kém Zákonu? který je mi cizí? nese atejré jméno? ais je Jiný? 
iluzorní9 chutná po jsandlích®»®



Někteří Učitelé ve jménu tohoto Zákon® dokonce pomlouvej 
jí a vyvracejí myšlenky ze svých vlastních přednášek, Spl­
ní jména jiných Učitelů, přičemž od jiných si přivlastňujte 
celé řečnické pasáže» Mají sněť strach z Obrobení svých sx- 
bicí? Bojí s&, že dojde k úděste morální stagnaci? Gordic­
ký uzel se zaplitá, z plevele roste les» Mkdo mě ale nik­
dy nepřinutí, abych akcepteval názory kxyptomnů, natož a~ 
bych je považoval za své Učíte je; a vážil sď ji clu

Události z bloků UK na ran? zapůsobily natolik, že js^m 
začal místo seminářů ^rS^wvríi pouůičiteb^y nebu jen rak 
bloumal po chodníku® řfeísto hledaného klidu jsem ale mrá— 
žel pouze na krotě lhostejné oči v netečných tvářích, na vb—_ 
časné natubř&lé úí^sy es s^/p^rýn smíchem, na gesta.připra­
vené utopit tě ^ přívalu plGgXáiních lichotek»»» Žačal jsem 
ve .všech vidět primitivní bakterie, které jen mutují, žero« 
a mqoží se; a čím víc jich je, tím větší je jejich schopnost 
mutovat ach, těch kcmMmcí/ a množit se, napsedat jiné bakte­
rie, skrytě' je mračit -svým užitečným kunpr-oMsníiE životem» 
Byl jsem jedním z nich a doufá® Enge, že šmd i oni cítí stud, 
k^yž' v skrytu čtefe erislysují chování každého pořaďteka^ kte­
rého potkají,' když se před každým tejne vyhodnocují a měňte 
jen aby nemuseli sami před seberu /nebo snad před někým/ cd- 
halíte

H^owde® řxl Enge předstwlt hrozné pocity, když jsestce 
usmíval do rtejm epileptického úměro, byl jsem milý, las- 
levý a wnitřs někde v tom torném nevidit^lw a» odehráváte 
cynické soupeření o^i vypětstevano^ kompromtní objektivi­
tou! a radikální nenávistí» Býval jsw pak dlouhý Se® Kwtný 
a přemýšlej, o těch «^pochopitelných pocitech; bujících koj«® 
nás» _

Kde je začátek #£ ps&o^gick^ tiiy? Dze dnes? ještě' mlu­
vit nahlasx a4ž bychom o vy^owMäa vzápětí ne^poehy^cw- 
li? Je vůbec možné nechat nad městem bez jakéhokoli odpor:.; _ 
•aklapnotrb poklop? Kam ©ž půjdou nafe vnitřní souboje a cha— 
meleonský kolektivizmus?

Podle Bákaná jme sž rovni, Enge» Pravda ®le ukazuje í> 
nám, každý te te ® píchni zaryti míči» Sám j«m si držel otete I
odstup od ostei^aích promyšlenými iútřikmi a pokud nebylo 
vytotí, vše j^em zdůvodňoval bez jediného důvodu» Slova



ý»u stejné' úžasná zbsren jako mlčení« Mcozí z nás hledí 
do 2«®ě» ruzjímají« A kde je ono konečné přepření? Sdělí ho 
někdo něki^uj, nebo je smad tak daleko a vysoko, že je mde— 
uažiulni? Kdo jej tam tétují? A co udělají ti, cc sladují__ 
9 ^ědí, co trpí bezpečnostem kterou zachytila? euforie? Kaž­
dý pořadník přece zná zákon druhé Alternativy, ale kďc z nich 
jej 'Jakáže pražit, vyrvat se st^Skvařené mozkové ků*yi‘ První— 
Uternatray jaw silné, rok cd «’ck^ slanější s nutí pořadní— 
iy hránit je, oponovat, rozhazovat nskan®^ zesměšňovat ostat­
ní, jen nepřiznat, ž@ druhá Alternativ® nejen že je, ale žg 
tr 4bee jí? možnest. jfejí .^.etence«, a. Proč? Neznám odpověů_ 
DBjíolík, abych ti dokázal opovědět« Stejně tsk 31 Bsdoká-

I fi představit utrpení těch, kteří so nasadí a budou Sít ve - 
reste sechváf enéffi chorobou, která hledá ssam na ^obe lék, &• 
la velice opetrně, protož*, kd^by Jej našla, byl by to jojí 
konec«o o

V hledání nové o&sty jtem začal ne^Šterowt večery po­
řadníků Aniegcfiistické strany« teké já skládal do oněch 7? • 
íerů neděje? Hovořilo esa o nich jako o /eč^rech Pravdy ? ^1_ 
je«a pouze n® jednom a narval bych Jej sípíš Pro leníce' zedr- 
fcvsaýeh slz« prwda po kapičkách p^c sekero!® skrz nepleno- 
p*ú\ bolest, trpkost i zaujatost« nikdo ranaatavil dlaně, 
aby ji zachytl® Vpíjel® sg do zorně a s£tehjVE$lB proslovy, — 
při nichž s® nešetřilo potleskem, sl^ ard kŕčovite tí-^$- 
nýai pwiy« Nesmíme se jich bát, říkal jeden s řečníků, ala _ 
kafelý z přítomných věděl, že pi.^cě on sám raš v té chvíli nej- 
vetší daného Polystyren skřípal o sklo, mokrý Mete opáčil — 
jako kvs mas®« težpak už rdkdy nikdo ^pocítí souznění stře­
tl drou stejných Eyólonek?

Zečbj' jsem chápat, že jsa® už dávno měli otevřít svá s - 
srdce a mX^it, o překot mluvit to .ma, xo eso ss v nich «k^ý- 
lé» Pnge, ty jsi přece byla se mnout, když. Jsem sSs ti ^yc?« 

I povíiai z nejnitemějáích pocitů, ty jsi se ptala n® každý 
I >8j nervózní pohyb > Kdo- se mě dnes? zeptá na mou smetnou* tvář?

Desítky stejně srstných párů očí mě pozorují, pokradnru zes- 
ireují mé domnělé úvahy ůo nepresne a. nspodšařené kopie« _

Dnes? už vím, že jsem nďcyl a. rs jsm jediným pořadní-^ 
kec, který procitnul ze zdaního spánku« Vím, že nesmírní ka- 

Ipitalijvstj protože Pravda nás potřebuje, stejně jako n^* ji«



Přilil® jsem se. rozepral ® nejspíš bych i zapomněl na to? 
oč Jsem Tě chtěl požádat.« Snad sí ještě pamatuješ, óde jsem _ 
ekI e^j pośledni kłute Chtěl Jsem Tě poprosil? abys tem za - 
jelsu a všechny kasety vzal® k scbě» Má filmy Jsou minimálně 
stříhané a když' jim dáš dost čs&u5 přijdeš jim na chat® Pust 
si Je všečhxy a přemýšlej o tem? co jsem se Ti snažil v pře­
dešlých řádcích. vylíčite Přemýšlej o sekvencích? které nelze 
kamenců záchytit. a odhalí se Ti to, no jsem dlouhá lete ne~ 
videl ä nebo spíš stratil schopnost vidět» Tajenkaje rozluš- 
teko a; nedává eaays&o«»

Fred týámďdo mého ubytovacího přívěsu vtrhl®. Kontrol- 
rif komicko Nic zvláštního,, až xw‘to? že Jsem okamžitě ucítil? 
ž© něco nehraje? Že patrně nepůjde- o všeobecně známou *de~ 
mok^ticky nessátkowu" revizi® Nezajímaly je předmětý? ale 
já? nasajímalio Je? oc je napsáno v knihách na stole,- ale to? 
co Jim odpovím ně Jejich otázky® Věděli? co chtějí a echa 
dosáhala® Nepřál bych"Ti Enge vidět jejich oči® Nechoval; 
Jsw se asi jak bych áěl# ©1® prsatí Jako ufioä? šel bych _ 
s nimi stejná Čeká mě šest neděl separace a pąk Časový tren^ 
sport» Asi. jsi už o tem slyšela, £ę se takové věci dějí a jis— 
tě s® děsí^př&ďsiaay čiertký mého mozku kálaného kamsi dp 
jseznámae» počátku jme také považoval rozsudek za neúměrně ’ 
krtetý? -ale dnes-mém Jiný názor» Pokusím se Ti to vysvětlíte

¥ podstatě jde o "tetálňí oproštění duševní vybavenosti* 
e to až ko&rmleim určitého /předem stenowného/' vývojového 
stupně» Takto d&gx^dovsní yteMnte se časovým posune zpět 
dostewjí do světe? kteeý cvýs; doa^vadním vývojus je ^tále 
ještě dostetočně daleko od světe našeho® Dozorce mi tvrdí? 
ž© letos půjde ručička boďně dolů? pravděpodobně až na _ 
119® stelete? do Sty člověk®« Mvíe? jekým způsoben jsou po- 
ředníci listováni? ale o to via stos mi tek ne^es jako _ 
nejdte o nic? když Mžíš papír do koše® Minulost je obrov®^ 
ký odpadkový kontejner? zmokaného papíru se- tem vejde ne- 
omezené imcžsfcví» Má to jedinom podmínku? papír nečasí být p 
popsalo Nevěřím ale? že Jejich přístroje mě dokážou to— 
čistit* tekovým způsobem? jek se- o tom mluví». To, co podle 
usne pořadník jednou prožil /myslím opravdový prožitek/? je



v sšíf rotedětetetexte r pcuo telenu Pokud .u rrimXS; ttcsx- 
aá s^teterka... nexze- aniicr and ducha* Přeí^SLal Jtimt i. o tea^ 
jek /lou&G už' těžilo “btaí s tecxxante prosíváR jtek dteroo 
a®- tete opuko, a d, x£:ktei.'^ic tehcoa# pted&ě ^ kroj.' 
překazí»»» ti'V& rov teda ro jazze a 3 já ^5 ptss; kolik Ji: a

lan? teli^hte tecte kteří psdc^J dolů« civ co začali ar»
■ šilhat citeru? .W&í vtekou mdé^x vidí® jváfě V& trém tejítec» 

berete te právo rtete 'o tec mílr&oínd ji ono »“«ch^r^Xnte 
Že prá o i-a? jEmi kořsmy JírlGvaiř a popové rcatxiiAFv ro.ro 
;ai p, 'Mte MaoMeiM a te práuí zy ^rrteí"u \ tedkmv ‘teii ^^ 
-.rte. vteery‘XGíwpť do ssých r.x,- -''’;/- ''■^ sa v ■
řík "u /neteř tete>» xrjmrte ;tehu telsk víro te dk^y ite x roli 
ař^rrí-í nl©s mi čusv ?<fo£&já to 3tó' po milióntá., eis? jako 
B1O . | ■ ít ■ : te ; @$ : ■: jg '
vg^mfeky c® sia^aý aro; n/kde v déte^s sis ň £3 Tóro roro 
ker-cst c kráter En^, Bitec to ifen- fcir teoteí vyjde- ze t< 
b. 3; " 3 - 3= I '. Sel .1 B. . í teto. . . ' ■.
chvíle ®dho života»

Sbohem, má lásko Tvůj X
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PAUL CELAN 
/1920 - 1970/

KDYŽ KYVADLO LÁSKY SE KÝVE
nocí« bv^L Vf-y a Hikdy9 
proná/k^ teť ížc^o k lunáa srdce? 
s tvé W řtew bělostné 
oči padací teal rsbes&o

©dálek?. 3 háj? fh;&B~ného tw»
tavívá co v tes odumřelop 
a co jsme prc^ilkste^ obchází te, 
wlké jak přilčák tedaecncsta»

00 "vo kle@ś# bo ar zdvíhá9
platí temu,, ec je okopáno hluboko v nás: 
teep^ jste pchleJ, který si ^ie-<flónjemtí 
Líbá c^ w. ’telen

LIST BEZ STROMU
/Bertoldu Brechtovi:

Co je te za dc-tei*
k’^ roshovor je taEs©?- z
ja te®íř aŁo/.zm®^
łsbUot, obseřnrje' 
telli: ře&n teite

ERICH FRIED /nar. 1921/

POSLAT PRO SMRT

Babičce jteia ae zdál
příliš pcss/lý
a. ták říkala?
ť*ltei>6■ aby člověk
pro m-?t postál
když chň^
zůstal ječte dlouho &sžiww



Šeději jsw tel 
aby smrt 
neposlal® pro mě 

Moj^ babička 
už pek 
dlouho 
nežila 

iMm sobě
W •Ml příliš pomalý 
Sikům sis 
Poslali mě 
pro život.
Jenže na taková poslání 
Jsem příliš nešikovný

NEZIŠTNÁ VÝUKA

Můj vrah
Je ke mně milý 
sjstaré se 
o to 
op ei syslím 

i když 
po celý dm 
je isaneprázdněh 
sasýs. *ražděnfe 

najete si Čas? 
a staví školy* 
dává peníz®' 
na mo u 
výchova 

abych se včas 
naučil 
že žl jw 
ve světě 
plném vražd



■ v . ' J.;

J

a to proto 

■ kde \

VELKÝ OUTSIDER

a oai testete üteatote

a vybraných cptoech

Odhalil jsw meravú vo u.

jejich rteator .

a teteM SteM/e-pted ľťjleh 

bsatell^ a Miesite v túto 

PtetoM vedeli

že Ma p<aÄ

začMl M

jtototote igqtorowt

Ptoutell s® chvúlM

si -/j S su bú oer^

A to oj- .tete naštvalo

HANS CARL ARTMANN /nar. 1921/ 
JAKO 

ŠŤÁVA
reULadkéto pitou?

ktorou dlowra pijess' w gKUo«»

Jako utoň mladého doauce?

jeasž p jteu.toi ote.Mte puste"te <

jako aotepý strom 3 .testest Itetovi$9 

c® ktorý jaš-žM' seďá jo j

se zpsveJleÍBíí cwäky -a ooscr \ .»

J ..: Míj iJl'j.S p teJU?



JE PRAVDA, ŽE SMRT LÁSKU 
konzervuje'«, al& vyjme jí z těM-;
■srdce a položí je n® mih 
jako -zabitou rybu, a říkají, 
že s® to opakuj®
rok co rok a že bolest zůstáivú
stejná, že neslálmo sni
po moha1 leteehg nebát srdce
jsou stále táž, rudé, 
z masa, ® i ty jednou musíš 
položit k nám to své«««

/post mortem Ophelise?

HERTHA KRÄFTNEROVÁ /1928 - 1951/

Katova žerní přelítala pří obědě jí safe«
Její muž' právě hltal pečené kuře«
2&&fwX® oo n© něj co o s nwědsla, 
proč řvi najednou! yzuomsěla na svatební usn, 
as myrtu! a na 'to, že kdosi, spiclo
To kusřís bylo předtím bílé9
mladé, 'krotké, bílé a teplé 
a trpělivá ještě i pod nožem«
Točí je její muž jsd& © kapka ^stno-ty 
w? cvakal® po bílých patech 

vy^hwfcýcb kartáčkem«

Vto@ zaječela, přesně jako
někteří odsouzenci /nejednou jí o tas vyprávěl/, 
když ho spatřilio
Zaječel®, odstečíl® talíř
a vyběhla ven, zateáSkou před dům, 
běžel© ulicemi měst®., 
přes pole s maks®
a přes pole 3 pšenicí 
a přes pole © jetele® 3 
Dlouho ji mamě hleďalite

SKLO SE ČASNĚ ZRÁNA

V hotelu ďeenm <Vérc
byli hosté vyburcováni z ranního spánku^



nerboi na zchodíš ti se rozesmála, jekání dívka* 
SápoEněla ©i punčochy
pod srteunemi Ôeamé kytary m pokoji číslo sedm* 
Proto w však nesmála?
V mramorové tele 
stál recepční 
® ns? Čepicí mši stahu s nápis?.:'® 
ďe^tnne d^Are«
Tom se smála, tomu jisénu»
b protek přítem nyM&lD ne: číslo &<ůb 
/na pokoj s dvěma.lůžky 
a wyvadle© z porcelán^/» 
Snála se ještš dole ® vchodu, 
tak hlasitě, že protesala hostya 
ale vehka v úborové®. oésss 
na^edwu1 ztichla, 
nebo£ zjistila, fe 31 zapomněla^ punůoeBy 
pod strunami 
rozladěné’ kytary 
v cizím pokoji 
hotelu Jeane d^Arc*

PETER TURRINI /nar. 1944/

JE KONEC SMUTKU A HNĚVU 
a já chápu svého oteev 

Ten malý Ital 
kteréms se vždy zdálo že sněží nějak moc tesy 
a který © němčino® zažal we pozdě 
so bál®

Tužil
že pro cizince
se u stolu starousedlíků 
nenajde místo *

Aby nebyl spádný 
mlčel a pracowlo

Držal se- ctností a mravů 
běžných v téhle zemi 
dokud te nepochovali o

Jednou prý



Jednou prý
jak mi po letech řekl nevlastní bratr 
chtěl otec podpálit dílnu
opustit rodinu
& vrátit se do vlasti®

Je mi líto
že- mu už nemůžu říct
jek rád bych o Mm
tehdy šel na jih®

HEILMUT ZENKER /nar. 1949/

PLNOLETÝ

od včerejší,® már- esa krte 2$ lat
a ještě víc paragrafů -
mé slov© platí
nejmíň jednou
za Čtyři roky®
rodinné přídavky' už nebudou - 
stal jsem se občanem®

§ 1

předpis
jak máš psát
dostaneš zároveň.
s čistým papíre®

jestli s ním nesouhlasíš
okamžitě
odevzdej tužte
tamhle u okénka®

LOGIKA /american way/

sestřelili jsme* johna fí kennedyho® 
zastřelili jsme martína luthera kinga® 
zastřelili jsme roberta kennedyho® 
kdo můžáe říct? že a nás je?
rasová diskriminace*?



ÚMYSL
JSjx ti pivo
ty #iľ slfbíš s^j hlas
feSník s® rozkrikuje
ty pcslovôbás
hovorí o zitrku
es žáäs^ť: včerajšok»

/Pedle slovenského překladu Milana Redhtera, otištěného
v časopise Revue svetovej litaratúry, 1/1983 přeložil st./
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GÉZA CSÁTH        Výlučný9 dm& prakticky zapomenutý maďař- 
oký autor .„ průkopník moderní pedologické

. prosy« V imohém blízký Fo Kafkovi /mý« i
oscilací j»ezi snem ei resliwu rozpadajícť_se 
.^■kowko-^ii^ monarchů© na počátku sto— 
latí/, částečné potí vlivem H« Ch« Andersoiiaj 
O« ftilůcfy B« To A« HoffíBanna., E« A« Poea 
aj«/5 v« svém dílo o převáže p&ychopsfcolo-— 
gíckou tématikou /řada povídek, drsisetau, ro— 
a^no^ freigL^ mísí prvky naturalismu, 
kritického swliEma, pa-stromsntisorj a rané­
ho symbclžsm:u

Csét /vl» jso Jozcef Bs-emer/ se narodil 
•□* 2 o 1887 v s^ou£ieo---^!h^ Szaboce 
/Snes mesto v severní "h^o Mávli/ v rodině 
právníka - intelektuála a aosatérskéixo hu- _ 
debníka» V devíti letech stratil zbožňovaly 
new matku5 teto rána jej po^mensi®' na ce­
lý žlvotTo^’ouääl stát se. inalířem8 ale na 
otcovo přání začal studovat hru na housle 
na Hudební akademii« Fsal vlastní ©tonální 
moderní skladby^ wm*!? dobově omezeným o» 
kolím nepochopené« Po vyloučení z Akademie 
se rcshcdl pro stodiw Esedicíny v Budapešti« 
Získal titul a. posléze i pověst slibného _ 
mladého vědo® v oboru neurologie« Jako osle- 
tent pre-slulého» profesem Mcrevcsike publi­
koval rozsáhlou studii' *0 psychickém mecha­
nismu duševních poruch*’ a vedle toho i řada 
d©sopii?eckýcli příspěvků /od tejtnáctl lot 
povídky, hudební kritiky - jako jeden z prv­
ních ocenil Bartáka a XodélyhoA Již v roce_ 
H’09 vtek začal, požívat opium /morfium a pa-_ 
ntoponZ a závislou/ na droze s léty stále ní- 
lila« V roce ^91‘3 ohořel vykonávat lékařskou 
praxi na venkov, přes p!žX®oo$y přátel uzav^ 
řel nerovný sňatek □ mladou ženou« 3 vojen- _ 
ské služby v první světové válce tyl pro přé- 
znaky duševní choroby propuštěn« Jeho otav so



Dostále zhoršoval, až konečně v roce 1919 
zastřelil revolvera® svoji žem - přad očima 
jejich malé dcerky <> Poté byl internován 
v ústavu, kd-a 35 poklesli - neúspěšně - © $®~. 
fcevraě&u Po několika měMcích ’.sprchl w 
•snaze- dostat se do Budapešti, byl v^ek 25* $» 
19^9 na nové daraasrkoční linii zadržen, srbský- 
mi stráže®! * Po krďikéa zápase se vzdal, vzá­
pětí vžok spolkl f&rytý jed a před zraky u- 
diwnýoh vojáku zemřel* Počti« přání v závěti 
byly jeto mozík, srdce a játra po^tyfcnxsty 
k vědeckým výzkumům*

Následující povídky byly vybrány a přelože­
ny te-- soutok '-Třo Wsgícian8» Gsrden etó 
ether Steriest /nakl* Corvine Kládo, Budepest 
ve spoliiprácl & Columbie University Pre©&\_ 
Kw York - Gullf ord« Surrey8 1980 - oLigllá- 
ký překlad Javeha Kfw?l®r si Charlotte Ro- 
gars, úvodní ©tesile- MsúeiannB D» Bjr’žJbaíW'^ 
B teSs publikace byly čerpány bioáP^^fcé 
údaje o autorovi o •

st.



ČARODĚJOVA  ZAHRADA

Poznal jsem ty dva štíhlé chlapca? Med jak syslí nádražní 
branou na náměstí»
- Bratři Vassovéi
Kráčeli jma ssÄem. k město, xych^wá'vajíc^ mírné červnově 

odpoledne® Na střední škole* jsme1 bývalí nerozluční, a!©' ©d_ 
mší maturity plynuly čtyři roky ® já je mezitím ne viděl - 
- sudovali v cizině® Naše náhodné setkání je potěšilo®.
Jejich tvář© dosud neet^yly mižne tvrdosti § jemné nosy a ží* 

vi? bystré očí svědčily o tom? Že jejich Inteligence je ješ— 
tě pořád ve vývoji® způsoby měli stojné jemná a půvabně svě­
tácko jako kdyžto na středoškoláky poněkud nezvyklé? záro­
veň však pro nás ostatní iwým způsobem přiložil *70 o
Došli jesEe hlavní ulicí na náměstí® Spěchat, měli jen dvě 

hodiny času®
— Přijeli jsme se vlastně jen podívat na čarodějovu zetea- 

du? řekl starší Vásss
— Čarodějovu zahradu? Kde to je? řekl jasan®
— To tys* těžko hledal® Nikomu jsme- o ní neřekli® Pôjd s ná­

mi? uvidíš® Není tc nijak dWeko ®-®»®
Zahnuli jsme ks kostelu? napříč parkem® Na schátralá la­

vičce tu sedel uveleben náš stařičký procesor věr^í^y? nos _ 
obořený v jakémsi texte® Hlasitě jsme jej pozdravili Odpo­
věděl ná® shovívavým jS^Efessa pokynutím® Obešli jsme zadní a 
stranu; kostela a já následoval oba. bratry do slepé uličky?» 
jíž jsem se nikdy předtím nevšiml® Byla úzké a asi dwstě 
kroků dlouhá® Zvláštní věc? ais nikdy jsem v našem městě 
neviděl dony podobné těmto zděs nízké? nahrubo stavěné, 
b okry, dveřmi a., vraty jakoby stewdávného tvaru a zdobi­
ni® V ulici posedávali na stoličkách □ lavičkách starci a 
ženy bledých? truchlivých tváří® Malé holčičky polévaly a 
zametaly chodníky®. Nikde ani stopy po nějaká® povozu®

V posledního tanu jsme se zastavili® Jilm visené' vidět _ 
nebylo — pouze plot? vysoký dřevěný plot? mmtřexsý? z pla~ 
nšk sbitých tak těEaě k sobě, že jste a^i nim neprostrčl—_  
li ruka® Museli jste k Mísu přiložil oko? abyste viděli dôv— 
Mtřo
Znenadání mě do chřípí ’Měřila těžká vlně květin® Tam. ne. 

rouhá straně b^# zabila-; zvíci msO míst Sítky? koutek zeme 
navršené do '^šky mého pasu® A plný květino



Prazvláštní's bujné Oóry* Rohaté kvety na dlouhých ston­
cích, 3 plátky jak z černého rolete* V jedno® koutě k»ř 
podobný Ílmi, okrášlený obřími bílými kvety, které se 
podobaly Číší®*. A po celé zot^edě wztrovSenú rostliiqy na 
tenkých stoncích, 6 bílými květy 3 jedním plátkem růžovým* 
Zdálo se8 že právě ony vydechují tu erotické» vůni, sytou 
a duMvou* Vprostřed toho všeho vyvstal tes tučných ks?-_ 
minových květin, jejichž hedváMé3 masité květy se skláně­
ly mest dlouhá stébla zdivočelé zelené vravy* To čarovné 
místečko připomínalo kaleidoskop* Přímo před nýse očima 
rozkvétaly nachové kosatce^ V jejich ohnivé vůni se mísi­
la ayriéna menších. vůjí © z kvetu žhnuly všechny odstíny 
duhy o

Ná ksaji strady se krčil domeček, kcwek nad zemí dvě 
okna se zelenými okenicemi. Dveře vidět nabylo* Nad okénky 
lomeníco^á střecha* Musel® ta®, být prostorné půda* V zdí 
jsem viděl modré kereďláty* Mlčky jame zírali dovnitř 
na to Mnictmní čarovné království* Uběhly asi čtyři minu- 
^^
Mladší Vaw řekl? Tohle* je čsrodřějow tehradsu 
— A v ní žije SqroMj, dodal druhý o 
- A taky zloději *
-Kdo? zeptal jsem se©
-Poději. Jeho přívrženci s: otročia
- ChodTeají do afe^ na lup* Právě' tomhle dobou vyrážejí^ 

sají své chodby* Vylézají pod střehem kostelů au po prova­
ze od zvonu se pouštějí dolů* Pod hnědými plášti ukrývají _ 
petrolejové lampičky, nosí masky a za; pasem mají dýky a pls— 
tele» _
- Vplíží se do domu nebo ta® vlezou otevřeným oknem* Pomo­

cí malých cepínů se dostanou do dalšího poschodí - mtevá 
jim te déle než dvě vteřiny*

— A pak vklouznou do Šatníku* _
- Nikdo s& jich nevSixme* fikají dole- v prádle mezi krabí— 

eemí* Rozsvěcují M své malinká lampičky* Potichu čekají*
- Cekají, doktí všichni neumou* Pak slézají s úkrytu, kra­

dou se po pokojích, vylosují Limy, uřezávají dětem hlasný 
aroteúm zarážejí dýky do srdce*

— A čarodějovi pak přinášejí poklady, _
Chlapovi vyprávěli o tajích čarodějova dospěte9 jako by od­

říkávali pre&’taroug zaponienutau báseň* B<e oči přitom zí- 
3m2^áM^T®j^? ©o 3® tam wsjtl^



raly do zahrady«
- Jestlipak víš, eo se tas uvnitř právě děje? zeptal so 

mladší Vasss
starší odpověděl místo mě«
- 25a z^odneným oknem je ložnice- zlodě jů« Nízká jizba & ho­

lými stetemi® fe zdi biůká lampička« Šwt Slamníčk^ napra­
vo g šest nalevo a Ee jedné spraně spí na podlaze šest za— 
chumlaných lupičů § do tváří jim není vidět«
- Na drahé ©traně' §®ot prázdných míst»
- Zloději jsou v podzemí na ceste ke erárna krvavému dil.u^
- Vždycky když a® probudí, fesívylězt ven po čtyřech, pro­

tože v tak nízká MisteoMi se nebohou postavit«
- Potem je čaroděj krmí« Jako by entými zlýma telenýma -oči“ 

má říkal: Jen sl dejte, nacpěte se, © pak mi přineste pyt­
le g penězi, stříbrem a zlatém«
- Bledě ji jedí živé ještěrky © žáby, a. pro čítat si dávají 

nakládaná ehro^s^^ které čaroděj skladuje jako smtóédu 
v sa-vařovacích -skléÄeích v® špižírně«

— Pak ®oí jít« Čaroděj M zapálí lucernu: z lebky © čeká
ve gfvóm pokoji« ’ 20.8távé vzatoi, čte M - pro případ, že by 
se jeho zlodějům něco přihodilo«
~ ^hli by třete, -vzbudit pojakého psa nebo dítě«
A A když; obloh® na východě začíná šedivět, vyjde čaroděj 

so zahrady a Mehne- tu« _
— A všechny květiiíy s® promění v dívky« A. ©nese v nich pře— 

wluje««« _
— Dokud’ se- jeho loupežící otroci nesátí domů, neodevzdá- _ 

jí mu kořiste kterou ad vkládá v podsosmí» skladišti, a nej** 
doví všichni spát o Pak je dóm á®se sž- do večera tichý, mrtvým

— Mkdo ze sousedů nemá najmenší tvárnís kdo v něm žij©«,o» 
JeS'ti chvilku jase Meky hloděli na. čarodějova zahradu« Tu 

ae jeden z bmtrd podíval na hodinky s:-. řekl:
— Ba1 pětadvacet Mnut »&t odjíždí vlak« Ä povzdechl ai«
— Budem asuosfc jít, řekl druhý«
Há východní obleme už byly vidět hvězdy» Dlie« byl© tichá 

jako hřbitov: kromě nás sní siváčka® _
Vydali jame oř nazpátek, kráčejíce brzo sd.ov® až ke koste­

lu« Chlape i Měděn v zadýmání před sebe« Obešli jsm© park« 
Tři slu&y te nabíraly vodu ze stehny® Byly he^ké a vesel® 
se smály« Ote chlapci jim úsoev oplatili«



«šílená Mni čarodějových květen ji® pomalu vyprcháni© 
z plic o Kole® přejel© drážko» Zahvízdáte na ni, a úsměvem se 
rozloučili a na skočili» Kočí spráskal bledni © vzápětí je vůg 
unášel směrem k jasné osvětlená hlavní ulicí»

TREPOV NA PITEVNÍM STOLE

Dva zřízenci v bílých pláštích upzevG’mll metlou světlovla­
sou. mrtvolu» W velikou mramorovou desku pitevního stolu 
by se byl wšol chlapík dvojnásobných razměrů® Ještě před 
několika máte dny to byla ochablé tělo, obtloustlé asalé 
jako tělo dítěte? známo jako Trapov® WMe © pro všechny 
prostě Trapov® _

Ote. maží pracemi’■ radostně a hbitě® Ještě jednou omyli 'tě­
lo hmate«» ryrcMvajiíč® krvavou vrte odtékat žlábkmi v desce 
stelu® Pak uchopili mrtvolu kb ramena? zdvihli ji do s&áu_ 
a 02$<i tečná bílá sád©» Jeden z Meh vytáhl křtem a pro- 
hrábl jím světlé vlasy® Bozčisl je Maše n® nespr^mé otřesněa 
jinak, než jak to dělával sveM? dokud byl ještě sete živými®

— Váňo? řekl starší, takhle on vlasy nenosKL® Udělej mu pe- 
Šlak® m pravé straně®
Ala Vána, jmi se dnes zdál týt v nezval© povznesená na- _ 

lade, pohvizduj®’ 31 chvílemi mte zuby, odpověděl, že všech­
no se Melá t.8&9 jak se to jemu, Váňcvlzlíbí»
Pak zdvihli umyte a osušená tělo ne svakou a odnesli je5 do 

vedlejší místnosti# T® na né navlékli. prádlo? punčochy 
a pěkné boty 3. zlate®, zdobenou wIjloveo® _
Při pohledu na- modaui® byl MsrM jxj'^ A jakkoli to by­

lo u pitevního zřízeno© netoryklé — přesně řečen© přímo es— 
kázané — začal ťilosořowt®

= X Čemu to tete© všechno bylo? Beztak tsä půjde rovnou 
k_čertu®
- Proto je tety dostal, odpověděl Váha® Aby mohl takhle 

skončit® Tíhl® pánové mwjí našívat v posteli® Kdepak? ^_ 
vám. rozpářems břicha © vyepss® _je slámou? ©by z váží natek­
lo® Vám začal hřímaná řečnit - Co h^IíS, strýčku Nikolaji, 
kolik Rusů by dnea ještě chodilo po zemi, kdýty tohle prase 
skapalo-už přel rokom*’ _
Po této ©táze® následoval© chvíle sílení? nebot oba zápo^_ 
lili a límcem® Teprve kdys j ©j konečná upravili? starší M-
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povedší*
- Když ne tenhle', byl by tw jiný* Pochop 3 Táma bátoška 

‘takového člověka-* potřebovali» a kdyby telový nebyl 9 bátoška by 
se ho proste' Zbavil as najal by su jiného*

Na Wo tato logika namapůsobiX®« Trpce zaklelo Mrtvý tyl 
prase’* Jeho viní?» byle zabito víc lidí než bylo doopravdy 
nutné* . _
Dokončili oblékáte! teto si stekši zapálil dýmku a zkonžro«_ 

loraí tečte srovná přítmí všechny ty aa®«útovato medaile, po- 
vytáhl manžety z rukáv# a dožil ©rtoéiEu paže křížem na pr­
sou'* Pak polomili ztuhlé tělo na ocelový vozík a plstěnou 
pokrývkou* Steší otevřel dveře na tetebu» aby mohli vyjet 
ven*
Ale Váňa je hned zase zavřel*
•* Pro! zavíráB? zeptali á? starší«
— Hrad, strýčku Nikolaji* Potřebuje ještě něho udělat*
— Copak?
- Uvidíš o Vána: obešel po špičkách matnost a ohlédl se i 

zpátky k pitemiě* Pak se vrátil k mrtvole» zvedl rok« - a tw- 
dě ji uhodil do tvárte, třikrát ze; sebou*
Obe wži nai sebe mlčky zírali* _
Vám řekl »• Co byte byl z® «hlapa? kdybych teto ^atomcký-- 

ho zkvrryy^ nepekní 1 * Horšího paratonta ani v to® pekle 
nemjdteš* Byte to dobrá příležitost *□**
Marši přikývl! Mláděte osmělenu se na něho ue^.Lo
- Jasně 3 partií jsem to prase* Ä ted ho ještě nakopnut

Celý vzrušený vylezl na; vratký vozík ai dávaje pozor., aby na- 
ušpiníi zvlhlou-wiío®^ vší silou nakopl mrtvého do tváře* 
Pak seskočil* Starší už. měl houbu/ připravenou * 2h€w <wli 
tvář, učesali vlasy* TlwEette- nervózně se smáli* Položili 
tělo o Začali tlačit vozík ke dveří»* Marši je Šel otevřít» 
- Počkej - ještě jednou?
Show uhodil isrtvolu vší silou do- faráře* Ted můžeme jíte 

zakoktal bro^tný vzrušení®.-.
Když tělu odvezli» kráčeli mlčky zpátky k pitevně* Tu Vá-_ 

na řekl — Víš» strýčku Nikolaji, kdybych to rtudělal, nado­
smrti by mě to mizelo* Jen te j^o&stav» taková příležitostí 
At Bůh zatratí mou duši., jestli to ode w nebyle správné!
- Dobřete uděláte řekl starší e tel zlivši
Když kára toto večera, uléhal do potoete, mnul ©i dlaně ra­

dostí při představě, jak bude jeto syn* kterém jeto Žena



právě čekala j, jek bude jeho- klučina. pyšný, až. vyroste b usly­
ší o tesá, co se dnes5 přihodilo« Báječne« Špuntovy veliká, 
tmavé oči se doširoka, rozevřen a budou na něho zírat, málem 
jako na* boha»
Dlouho na to však už nemyMeX, něhot zá^usaM, oddechuje 

pravidelně-, zMv.boiT® jako všichni zdraví’ lidé«

SOBOTNÍ VEČER

Sobotní večery - ach, ty jsou vž^a nejhezčí« Žádné teplé' 
jídlo, maso © zelenina a nudlový nákypu jedno po druhém - 
- místo toho spousty jiných věcí. A můžeme sx wít, na: co 
máme ehu£« I čaj, který vaří babička ve velkém- mosazném sa^_ 
movaru na stolku-u kredence^ anebo vejce', můžeme si říci ku­
chařce- Evě o kolik chceme'. Nebo si můžeme dát rybičky v ple- 
ehovkách, které nosí domů, otec« Vševíme je proste báječné« 
Na stela je di^čné mísa; & chlebenu, talířek s máslem a sý­
rem a mísa vařených brambor «
Dokonce i otec a. natka vypadají v sobote večer' štastnější« 

A jako by i oni byli sa takovouhle- večeři rádi - alespoň su 
te myslím?; je mnohem® lepší než obyčejné večeře v týdnům
Babička pije jenom čaji Dělá takový^ eo má barvu vína, a za­

tímco jej' máčí, vaří sd v hrnečku rum- a cukrem« Pum hnědne 
® na okraji hrnečku co chvíli zaplápolají mlč, narůžovělé 
rudé plamínky, a babička M sundává brýle, čeká, usmívá se 
a potírá kostky cukru-, citronem« Otec jí nejdříve ryto, a pak 
te řekne-o pepř a sůl, hořčici, kmín, kaprlata a petržele 
Bere si od všeho trochu-, přidá spoustu sýra a másla: a. všech­
no to smíchá clohrmaady těžkou stříbrnou lžící« Namazáno- 
na chléb to chutná výtečně. Petr i já se v jídle činíme« _ 
látka nám dá, oč su řekneme, a otec pak říká: Mně je to jed- 
no, ale tefe deľte» bude zle, a matka ses nás zastává: Nedělej 
si starosti« Dám. pozor«
Po večeři otec kouří« Přináším mu z kouta: dýmku, Petr zas _ 

zápalky ze- skříně a. Anna: zvlhčovač® Otec sň svo® velkou, v^— 
řez#vanou pěno víte pomsto nacpe- a zapálí« Vysílá vzhůru: nád-b 
herné modravé kroužky, po jednom' pse každého z nás: pro mě, 
pro Annu i Petro, a. ještě dva pro babičku’ ® matku, když ho 
poprosíme« Pak c a. čte- noviny.» Matka?, sí bere ze skříně Ola-



jág © Čte si také® Babička spěchá s? klíči od špižírny do 
kuchyně®
Vzápětí přichází Julž© s hebkou vodou, v umývadla® Muślin si 

umýt nehy® Anna obvykle prom í ZmMuväl’á jsme- jáj že děvčata 
si musí mýt. noíjy první/® Julita nám nehy namydlí, vydrime je 
dočtete kartáčem a opláchne® Prite® rute vypráví jeden, z«? tří 
příběhů’ o Lmíetezovip o sedmi haurareeh nebo o Čarodějni­
cích® Najlepší je ten o čarodějnících®
Otec a matka jwu- mezitím- už v salonu® Přenesou si lampy a 

otevřou klavír Otec hraje a matka sedí vedie něho® Povídají 
M a otec matku: každou cibrili políbí®
Šatíme© nám Julka vypráví, poslove hán zároveň i hudbu? p> 

něvadž obojí u® zoám® Hudba ja velice smutné; libí se jenom 
otci a matce-, tem ne® Ale když se hraje něco veselého, vysko­
číme- a .tančíme po postelích® /Jednou1 praskl© péra? ale to ne— 
bylo v tebetu? protože to bychom nedostali napoMavkováno®/
Pak JwLkB odnáěí umyvadlo a vybírá. louže na podlaze® 10y už 

žatím dřímáme® ^red usnout, ale není dobré® Oči máme otevřené, 
pretože dokud re přijde- Udáváte nemůžeme usnout« Kromě toho 
by to byte škoda, kdys je všechno tak nádherné9. Lampa, v jí- 
ďeíne včte do našeho- puka je .»krze pootevřené’ dveře trochu 
světla® Klavír je zřetelně slyšet ® Brzy však vchází babička® 
Pokládá klíče na skříň., nalévá do džbánu vodu a sladí ji, 
Slyšíme? jek bere kostky' z misky-® Slyšíme-, jak žbluňkají do 
džbánu? jedna.., dvě.,, tři., čtyři, pět, test, sedm® /Tolik jich 
tam obvykle hází«/ Zamlčte vodu lžící a přinese nám jí tro­
chu do posteie dbajíc na tes aby žádný z nás nedostal víc 
než ostatní®
Pak už je najvyšší Sas- spát> Babička jse do svého pokojů' 

a začíná se sví ékaU Diáře do kuchyně se otvírají a vychází 
Julka s-’karatowa< Plenicemi na podnose® Prochází pokoji? 
sklenice cinkají jedna o druhou; pokládá podnos- na stůl a 
za se odchází® Za několik minut ar -vrtací se svíčkou® Odráží am.»
ji do otcova- prkoje a staví jí ten- na stůl®

V tom okamž iku je tu Uspávač®
Když jame ho ukazovali otel prohlásil, že je to- stín kara­

fy® A opravdu? když karafu odklidil, Uspávač zmizel také® A 
přese to nebyl stín., ale Uspávač® Je podobný sově a sedává



na kraji otcovi postele* Díval se na něho je hrozně, poně­
vadž. je obrwsky, ošklivý a. jde z něho strach* Hraď si 
přetáhneme přikrývku až přes uši* Vždycky jen poodhrneme: cíp 
a' na vteřinku vykoukneme-* Uspávač: 'tes tiše sedí a Seká, až. 
usneme* A my opravdu musíme špát, -protože' on to tak chce*

Když' se' nad tib zamyslíte, je úplně nevysvětlitelné:,, Sele 
jen může Uspávač', být přes? den. to nikdo neví * Ještě je jedno ; 
dokonce i sám Uspávač je v sobotu večer veselejší« Druhý den 
je koneckonců neděle; všichni spí déle, a to on má rád* Má 
řádů když lidé hodil® spí* Kdys mám* večer pocit, jako bychom 
měli v očích písek, a víčka nám víc a víc těžknou, dělá to 
Uspávač! Nejspíš má prsty i v zívání*

*. ♦ V salonu se rodiče- pomalu chystají jít spát* Zavřou 
klavíru zhasnou světle aa objídajíce- se pomalu odcháze jí do 
ložnice* Několik minut nato zřetelně slyším, jak si otec nav- 
lává wdu^ staví, karafu* na. stůl a pije*
Potom se Wpávuc teztetojé po- zdí, jeto obrysy jsnw čím dál 

jasnější a toosívějM - to znamená, že ted už' musí všichni 
spáto Otec říká Site® ráno kobřím na- teto květáku

Matka* něco odpovídá, ale není už' slyšet, co* Pak otec proc to- 
zí všechny místnosti se svíčkou* Kontroluje, zda- jsou všude 
dveře zavřenýma vrací se* Zhasne svíčku- a jde také' spát* 
To už jsou všichni v? postelí* Uspávač, obrovitý Uspávač se 
tečí u zdi na kraji postele s. bdí*

  SETKÁNÍ S MATKOU

Má matka zemřele při mém porodu* Pokoj páchl léky a; kou­
řící krví* Lídě chodili kolem po špíčkách a šeptali si*
Ságo bylo jest! daleko* Velice daleko-* Má- hezká' malá matkou 

vzdýchá jící v bolestech modlitby, se jej zoufale,, marné m» 
žila dočkat* Když; jsem popadl svůj první dech, byla už mrtvá* 
Dlouze a těžce povzfe milovala mého otce,, a bylo jí 
teprve dvacet let* • _

A já' na hi zapomněl* Nikdy jsem se na ní nezeptal. Ani je- 
denkrát mě nenapadlo, že jsem také míval matku,, že mou: vi­
nou odešla tak záhy do hrobu a tam: se Tozpaďla^, a Že byla 
vlastně mnou samým±



Tak uběhla léta« Od té doby jsem poznal spousty dívek« 
Ovívaly mi bledouÄ a přece -vzrušením rozpálen«« tvář vůní 
svých vlasů, držely mě kolesa útlého, kostnatého pasu svýma 
hebkýma, lenivýma růžovým rtkam., zavíraly mé zdráhavé rry 
rozkošnými polínky« vyzařující záchvěvy smrtil A presto M 
nikdy nepřiper^ly mou matku, jež kdysi dámo zemřele s dlou­
hý® těžkým povzdechem v pokeci dchnoucím krví a léky.

Včera v no a i yšek vešla do mých wšlmek* Odkud ? — Ted 
vím, že jsem se s ní' prostě rusel setkat.
Vrátil jsem se pozdě od jedni ženy © rtóaen a vyčerpán jsem 
usnulo Ba malou chvíli jsem # rozeznal v dálce. Přicházela 
blíž o Byla mladi a svěží jak tehdy před porodem-

Pokoušel jsem se skrýt, aX zahlédla ume a mořila své 
tmavomodré oči hluboko do mí h«.

.Smutek smíšený s radostí jí zářil z malé/ bledé tváře 
a přiměl mne, abych se roztočil políbit a obejmout ji. Byla 
tak půvabná tak mladá« Nenechala srn ode mne políbit ruku/což 
mě dodnes udivuje//

Měla na. sobě bavlněné šaty a velký staromódní slamák® 
Tytéž šaty jenomže vybledlé - potřísněné skvrnamijse^ vi­
děl viset v babiččině šatník; u Skvrny pocházeli od babiččin- 
ných slzia proplakaných nad ^etčiiýM starými šaty za pozd­
ních větrných odpolední«

Uchopili jsme se navzájem za ruce, pocítivše mezi sebou 
znovu pouto. jež bylo přerváro onoho krvavého ji tra páchnouc 
čího léky — sn potóZu jsw začali žít zase spolu«

Kolem nás- byl májový čas« V ěálce drnkala, přes pole ta-- 
fas flétna; zpívala:« Konvalinky k nám bzučely sladkou ^úní. 
Zastavili j/mc 3c na t ím ostrově zelených polí pod modrot!

; blohou, Nato oči ve setkali a Mzy nám zalily tváře« A sy 
se přitom usmívali«
Ach, jak mladá9 jak půvabná byla má natkat Utrhl jsem pár 

konvalinek ajK^ypal ji těmi kvítky, pokryl jsem jimi její 
dívčí ňadra - jež mne nikdy nekojila zatímco ona na mm? 
zírala s tidiým snuchem- dokud jsem neměl dlaně prázdná-. 
Pak jsme toto dál přes pole- k modrému lesu« Kráčeli jsme 

ruku v ruce a hleděli vzhůru, do nebe, Štastni, že máme je- 
den druhého >

Leč běda., nahla jsme došli k modrému lesu«



Housle i harfa odezněly do dáli . Tehdy jeme oba posmutněli» 
Navzájem se tisknouce kráčej.! jsme po tichých ©rosených lu­
kách a sledovalis jak se nám mlžný opar soumraku ovíjí ko- 
lem nohou®

Na kraji lesa; jsme se měli, rozejít® Chtěl jsem svou půvab- 
nov mrtvou maten ještě naposledy obejmout® Pohlédla na mne 
s pohoršeným výrazem.; ale pak mi shovívavě pohladila, tvář®
Lehkým krůčky odběhl® do lesa»® Zvedl se večerní vítr a má­

le.® jí odnesl klobouk? ona jej však neteámě pôvabné rachy- 
bila.. Otočila .se, aby mi zamáva la' na rozloučenou, dlorhůu_ 
chvíli tam tak stála, a pak zmizela podobna bělostnému zje^ 
vení®
Stál jsem ta® r© Kraji modrého lesa a; sledoval ji pohledem, 

truchlivým, zbožňující® - dlouho, dlouho® __
Teá na- ni myslím den co den® Kvůli ní jsem opustil tmavov^^- 

sé ženy i dívky sladkých hiáte - a sním teď jer. o své půvab 
né dvacetileté matce, jež zemřela', jednoho chmurného rána®
Zemřela o povzdechla, dlouhým a. těžkým,

ZABIJAČLA

Dlouhá zimní noc končila® Pod obxohou, daleko zas shlukem 
tmavých domů' stála v šedivém pruhui mlhy polev Na nebi dosud 
jiskřili hvězdy® Tedy dole, v 'Jemné hloubi domů, bez světla 
a stínů, kde oddychujíce leželi spící lidé, však onen šedi­
vý pruh zatím zůstal nepovšimnut®

Růža se obrátila na postlM, otevřela oči a pohlédla ven®. 
Bez. dlouhého rozmýšlení vyklouzla a přecupitaia. po studených 
cihlách kuchyni, ledovou podlahu* pritom ani nevnímala® Odhr­
nula si vlasy ž tvare 5 škrtl® zápalku, počítala, až. se rozho­
ří, zapálila jí kuchyňskou lampu a dala se do práce® femse- 
la se ani ’ oblékat - spala v šatech, odkládajíc si na noc jo- 
no® šněrovačku® Rozčesala si vlasy, hbitě je spletla do co­
pu a- stáhla dvěma sponkami® /Měla hezké, slámově žluté vla­
sy, které jí nedaly moc práce®/ Namočila si růžovou tvářič­
ku patnáctiletého děvčete a vydrhla ji; pak si namydlila sil­
né, rozpukané ruce, jejichž hřbet byl pokryt žlutavým chmý- 
řím® _
Požírala $1 přitom bezmyšlenkovitě a rychle® Vylovila dře** 

•fláky zpod postele, ustlala, ji aa vyšla* z kuchyně®



Vlnky? mrzlo, kamery na dvoře byly kluzké a* děvčeti ujbla 
noh®* Kol stepané! ^'jekla mezi zatsrými zuby*

Bai druhém konci, dvora ryla. a. chrochtala svině* Dnes měla 
být poražena.-. Eůžea ji Sla poplácáte
- Ták» má milá» i na tebe' doMo» chudinko* Nezasloužíš ei 

to, ale dneska tě zabijeme, chudinko * Přijde s tím svým 
velkým nožem a podřízne ti krk, ty nebožátko jedno*
Svině chrochtala a tulila: se kní* Děvče ji nechalo být a 

sešlodolú db sklepa zapálit pod velký® kotlem oberu
Kousavý lednový chlad jako by se vplížil i sem a zahalil se 

do podlahy a do zdí jako db kožichu’* RŮžino statné» hezké 
tělo cep vtok ani v tenkých toteďh natřáslo* Klekla si to _ 
ledový kámen., přiložila sláma a pak dřevo do plamenů a. rozf _ 
foukal® je, až plápolaly a hučely* Pak probudila kuchaře, vy- 
ložila na stůl naostřené nože a- vrátila* se k ohni * Svině na' 
ni chrochtala skrz dveře do sklepa, a> Růža jí odpovídal®*_ 
Mysli sí ©o chceš, má milá, dneska tě zabijou* Přijde řez- _ 
nik a velikánským nožem a vrazí ti ho do krku, st budeš kři­
čet sebevíc ***£
Zatímco rozdělávala oheň, cigár zeěědžvěl; .na obloze zbyl0_ 

už jen pár hvězd* Do dvora vesel muž* Řezník* Svalnatý ven­
kovan: mohutné kníry, tváře zbrázděné od něštovic - nedalo 
se říci, zda je mu pětqdvaceu nebo čtyřicet* Šel do kuchyněk 
- DobrýtroS 
- I vám!
Potich? vyložil své nože, sundal ax plášt9 vydmul rukávy 

v košile a. uvázal si zástěru* Pohyboval se rozvážně a obrat­
ně, a nespouštěl přitom z děvčete oči Prohrábnul oheň a sá • 
hl si jedním prstem do vody, která se. rad ním ohřívala-. _
- Bodná holka, řekl, poklepav jí na rameno* Růža ani nev-_ 

zhlédla 5 s přehnanou rozmrzelostí setřásla, jeho ruku a přil 
ložila ještě trochm slámy* _
Všichni v domě se vzbudili brzy a byli už na dvože, i mla-'_ 

čí pánové, vychovatelka a děti* Tlačili se kolem svině* Řez­
ník k ní nedbajme přišel, sevřel jí hlavu mezi koleny, přidr­
žel ji dole a. jakoby nic jí podřízl* Růža schovala tvář do 
zástěry* Děti křičely; Růža je strašpytel! Růža je strašpytel!



telte měla «tesá kdy zakřičíte. Benw hteisy Isžél© v ku» 
chyte tossktejste na tesné všili kusy® Celý clíte páchl vep—_ 
řový® fe kutews&á® štola? byly roslotesy porce masa, sád­
lo a ks<y9 taste byly mpln^cy až po okrej, vede a? vařil®» 
Řezník, kuchař ' Růža se Činili sak poledním sehrálo ud§- 

lat už jaw® ji"' sa® Řemík.} který sc u stolu naobědval 
a ^yťtecte ®. k tesu přihnul, rowteáwl ještě maeo na prejt,., 
Děvčete? ^vsBS£jd;i^^^ a?, drhl® střev©. Když © tím tyle h.ois— 
va^ Růža. je ukázala řezníkovi • _
- Jeěte nejsou dost čistý, řekl® Jen te ty svý ručičky k?” 

šetři? siato® škádlil ji, v&ehno se euM dělat pořádně®
- čerta &twýM u šetříš, odsekla® *M určitě! es štcvchl© 

ho do zad o A gate šla- se®
Pozdě adpoledm bylo všechno hotovo? věně© jitrnic, sádlo 

na slaniny kýty - všechno leželo v kom/e® Řezník byl do- 
stel dole ve eklopě & zamete! Štětiny®
- Hej? Růžo, pojá sem!

Ve sklepe nikdy, kuchař- chytal nehule w&aři® Zábavná část 
zabijačky skcnellE-i pa ^a^hete pMoi zbyla úmw9 malá&- 
host, jež se vt -tela do lidských hla»' vpclu s těžkým pachem 
kw® a syrového wí?©» Venku, ťhls&á ssaní noc; v kuchyni, 
teplo telající test.
Hned jek Kůle -tete-, uchopil ji řezník kdes pesas a celým 

'telete se na ni prudce přitiskl®
Už ji objímali 1 jiní, Mg- ty ow nikly doopravdy necíti­
la Wdyeky se v^uoutila, tat^dřila nějak© to ple^n^tí _ 
a byla ta. tm® Toň ji však dxfely silte pal®, pww&y sva- 
Id ji apontaly, rzaly jí deeta Ani ntelesl®»
Chvilku? nato kMíte© přes- tečte, stel' zEikrytev látkou
— Ach hoste mám® by mi del^ k^hy u to dozvěděla. JSrovna 

ty mě zabil a 5 £ 'tety právem - Ctadak méaa mi? dobře vetoval a 
-když, budu? Mlžíte žákončíit jako tMite Kováků, zrovna jako 
důlků o»* o

25 domu ^X ^oXsiXx^ cjIs^ * r§?oZHíelsla postele a nosila na stuku 
Cekltea ji yÄé' spoissrte přáte - dokové© i uspávat najmled- 
šiko patřilo k je?jím ptelntetote IM s ®i a děckem v pos­
týlce, líbajíc jo a převalujíc sera a tas® _
Kdys konečne ležela re visení poete..-.i, hlavou jí přeběh—_ 

la 3(^1 trnka na lesí - připo^sel jí je maličký, kterého px*á-



ve uspala«
“■ A sama; t®ol budu řsdnn wo o,« io ^ hrůza® Kcwjčila 

sea» sete, ©le nemohla přemoci pláS-
$l£y jí ^šek sáhy oschly - Haäa wtedx^ oddechu3£c sklu— 

boka, pravidelnú9 jako všichni tavení lidé«

ROPUCHA

Ropuchy se ml imsí« Ostatní wíř#a ráta rád« Domnívá® se, 
že jsou všechna. stojné nádhernými, '^teory přírody: jedině 
ropucžs® mě hrozně odpuzuje?«
Ěékm váto proč., přátelé« Při pouhá® pomyšlení ne; to se be> 

síe otřást $ žaludek se? mi zuecfco příšerný!?, odporem; vlhké, 
studené ropuchy w sel mí hájí před očima. © levou mi d’o krku; 
páchnoucí ropuší »lis jako by mí skřehotal v uších; ledové 
kř&čs mi probíhají páteří« Dne 3 večer neusms® Mqsí® vám však 
říci, proč má" obyčejná malá ropucha tak odpuzuj©« proč: ml 
srajBSy tuhnou. ? ,-^telném úleku, kdykoli ^shlédnu pár mrz» 
kých, plápolajících ropuších očí, upřených a minulosti do 
mé syslí®

Ropucha je? tvor^B, jemuž' vděčíš za nejtýwamnější hodiny _ 
svého života, hodily hnisy, řečeno míníš« Vy M ovšem aysií« 
ta, že? to9 co říkám, jsou slova ubožák®, jehož; oči byly ssa- 
téry nějakým přeludem» Přátelé, já via*, že pro vás bude můj 
přeběh přinejlepším povahou Mykořkou k pobavení® Ale zámysl 
lete 8K? ještě' jednou, prosím 7áss a nebulte tak nelidští® 
Protože já trpěl za tisíce- jiných - šílel jsem streche®, 
jaký tisíce jiných z© &wlý.svaj život nepoznají® Ani vsy jej 
pravděpodobně nikdy nezisti jeto» Tak e^ j&L aspoň pokvete 31 
jej předka vit -1 mějte- ®e mnou mučit - a přestsntd na mě á 
tak zírat®
Jedné dubnové noci jsom vytržen ze svých* snů® Prší« Otočím 

co © snažím se „otru usnout« Smítám s®, převracím; uprala ji 
81 polštář pod hlavou; usnout však netohva» Jakási horečka 
mě roztřese v té tichá tmě; zmocní se ^ podivný neklid 
a strach® Wnku pedá dubnový deštík« Vyli© mas oddychuj® 
má fena?«
Cítím, jek mne ten. děs přemáhá® Ealcc a? před ním nikam 

skrýt*



počátků to zkouším* čte si* V duete si sčítám a náenbímo 
Vybavuji si jména /svých starých spolužáků podle abecední­
ho pořádku* Nic nepomáhá* -Strach roste b vniká do- každé 
kapky krw v mém tele* Srdce to podkateje* V lebce cítím 
tlete ?$ e®l«® těle to behá mráz a celo tom zpocené*

Pak mě do uší udeří nějaký zvuk* Jako Mas naříkajícího 
dítěte, sténání stačeného zvířete* Ten. zvuk mi ochromuje 
mozek v hlavě* Křečovité mrazení mi přebíhá nahoře? a dolů 
po páteři *
 Naslouchám.
Stek se ozývá znovu« tentokrát hlasitějis silněji* Hb®-_ 

lovohám, © každé nervové vlákno ve mě tuhne mučivou' hrd— 
sou* Proniklé vytí, vyzývavé,. hrozící mi zprvu z velké 
dáJXf a pák docela blízko kolem mne, jako by vyvěralo z ná- 
bysku v pokoji, z® samotného dřewmsší postele* _
Hlas vzlykajícího děcka, k smrti trýzněného* Hlas praště­

te sovy s rozervanými křídly, křičící do nocí o své záhubě*
A nsustáto to* Chvilkami jer klid* Pak ©í to ozve znovu, stá­

le silnější, bolestnější, úděsné* 
Koupu e?© v pote* Vyskočí® z postele, rozsvítím svíčku, ne*« 

sloucháta* Sinová ten zvuk přichází zdaleka- a pak odněkud 
z -těsná blízkosti* Rozechvělý, s rukám®, přitisknutýma na u- 
Sích chodím z pokoj® do pokoje*, Kýní jako by se to ozývalo 
z kuchyně* Jek se k ní blíží®, tom dojem-» že je plna togo 
příšerného, skučivéhc. sténání © skřehotání* Žoufaio pátrám, 
odkud to vychází - zdá se, že z koute, v němž stojí necky* 
Odtahuji je* Je ťeaa zvíře .velikosti kočky* Svinuto do klubka, 
líně se roztahuje mně vstříc*
Je to ropuche* Al^ jaká ropucha! Nikly j«em nic podobného 

neviděl. Je celá chlupaté* V očích jí plápolá: selený svít, 
»oční můry* Nakažlivá výpary z ní stoupají jako rozvíjejí­
cí se Květ* A ze zející tlamy jí vychází onen zvuk, proudí, 
rozlévá ®e jako záplava* Příšerné píseň, jakoby řízem ně- 
jakou mocnou silou*
A v tétoe okamžite, kdy jsem tehle spatřil, napadla mna 

srdceryvná milenka.
V naše® kraji lidé věří, že v domě, gde sa? v noci zjeví 

chlupatá ropuch®, někdo brzy zavře* Sám jsw už o několika



tečkových případech slyšel. Jeden z našich sousedů« bohatý 
statkári, si nedávno říkaly žs to prokleté stvoření viděl 
nevlastní oči - a. krátce nato zemřela jeho krásná osmná­
ctiletá dceře? Agna&v
Ani na ©inuta jsem m tehdy nevěřilo Kdo by také věřil po- 

hádkám? Ostatně podobná ropucha je vědě neznáma,; proč bych 
mu tedy měl věřit?

Syni však, ocitnuv se- té rop.vše tváří v tvář, uvěřil jsem 
celou? svou bytostí v to zlověstné znamení! Jako střela jsem se 
vrhl vpřed a kolenem jsem, prudce- dokletl na stižené, odporné 
těloo _

A to vybuchlo v řev ták mocný a hluboký/ že připomínal spí— 
še zarvání Łfebce« Zhrozil jsem sey že probudí mou? ženu® Po— 
padl jsem* zvíře a mrštil jím vší totoyo p dlaždice na kuchyň* 
ské podleze« .Dopadlo na ně jako dělová koule? vmžiku však 
bylo na. nohův- a jediným skokem se vrhlo zpátky do evéhc kou • 
ta» V bezmoené zuřivosti jsem do četo kopal, aby’ nemělo čas 
se- postavit« Vylučovala zelerow tekutima, lepkavý, smráutý 
výměšek, který značil jeho cestu« Snažil jse© se získat čas 
a něco vymytoetř; rakonác jtor. opatřil sekem a rozhodl se 
příšeru ubít« Nahnal jsw jí do kouta S; kde sekera stála a ^r 
popadl jsem tu zbraň, abych se zvířetem» :?ychle skoncoval« 
Avšak bud jsem ně jak zakolísal anebo Je mírnil či co - ro- 
pucha se vztyčila na zadních, skočila na: mé a zakousla se 
mi přímo do krku«

Stéla, zuby«
Setřásl jsen. ji a ppět přitiskl kolenem k zemi« Hlasitě 

zaržála: jako předtím« Pí& jsem JI udeřil topůrken do hlavy, 
Do tváře ml vytryskla zelená kwv a já pocítil«. Jakou? neu­
věřitelnou sílu je ten živočich, schopíte ^vinout > cctne-lí 
se v úzkých« Nasadil jsem sów další rán-; a znovu: a. znow 
jsem do něho tloukl« Rozsekal jsem jej na kusy, vťa2 mu no­
hy i hlavu?, až z něho zbyla jen beztvará/ slizká odpudivě' 
zelená hmota,
Skončil jsem hrůzné dílo a vydechl úlevou., Cítil jsem? že ze 

mi snad podařil 7 zachránit jxé nejbližM a .nejdražší před _ 
hrozbou? smrti®. Ještě celý rtoechv&lý; ala již. trochu uklid­
něn jse® se 'vrátil do- ložnice . Má' žerte dosud spala? praví,-



delto oddechují?.:* Po blrte tváří jí přelétl účtov, Naklonil _ 
jsem se k ní a políbil ji. Slabounce vzdychla^ Dlouhou chví­
lí jsem na: ni úzkostlivě hleděl., a pas jsem? vyčerpán upadl 
db hlubokého spánku*

Ráno se? probudí® brzy jako obvykle a-, hned' to' napadne^ že 
jse® neodklidíX zbytky ropuchy.. zakrvácenou sekeru ani stopy 
po zápase'® Tyklc ožnu» z postele«, běžím db kuchyně» abych u~ 
šetřil - bude-I i to vůbec možné - služky a: děti pohledu na 
nebo z toho i údivu nad ti®» -. ? se to vlastně událo*

Avšak jš&ě překvapení — po nice® ani stepy* Sekera stojí 
opřena ve svém koutek Podlaha cuehyto je bez; poskvrny» a touž- 
ks při tóra ještě nevyšla- ze světe pokojíte»
Ted, přátelés přivozenu řeknete že su to to všechno zdálo* 

Sád bych vám íuúíž ještě prozradil5 že přesně dva týdny po 
ohé noci, uložili moui ženu do- rakve,

ZAPOMENUTÝ SEN

1Mkdy předtím jsem tuhle kr&jinucíevíděl *
Vyseká, žlutá patrová’ budova nádraží ě hnědými okenice®! * 

Podél trati živi divizen* A z bočního okna v poschodí se 
vyklání to j otec * Mlčky na. to tořáu Ww jít nshorw? Co sto 
chce? Co tady ví bet dělá?
Ale ovšem, to není můj otec* Tvář tete mže e rysy ostře 

vystupujícími proti slunce® ozářené zdi vypadá' daleko spíše 
jako tvář toreadora^ jětež jsem viděl * Barceloně!
- Q Barcelony, teplé, Mlel voňavé ^stoT Ó Camnencíto, je­

diná lásko toto srdce!

2

Měl bych se dát po kolejích - možná bych, někoho potkal* Ach, 
to srdce je i tok dost lehké* Nehule to vad.it, když nespat­
ří® nikoho* Klidně bych to. vyšel rovnou? toto tento svět, kdy­
by se' mi zachtělo«. Nejsem unaven a nebojím se živote, Pojato!
Hle, te cesta vede jak vidím k dolovte Je to cest® JXBtó?

Dovede w loukou k naší svorné' zahradě* K toľý® vrátkům tas _ 
vzéxito Opitoune tom se &te bát* Mtota přiznat, že syšlrn-



kat na; návrat šosů bývá, někdy derte, te, au® teď, když mám ro» 
by tak lehké a? hlavu; rak já; ©o», ternu tak není! Pojďme?

3

Vidím přichá&et. svého mladšího bratú© Hledí kupředu, od» 
vraceje ode- mě uvář® Proč? ' kročím mu. do vesty® Nezná se ke 
mně:.

— Kober Hledáš?
- Svát» stox^íto bratra*
- Ale to jsem přejte fá!
Jfcrodpovídá;; c tác'í sv sáty řr odchází! Jdu z®, niku Cesto se 

teď mění/ ate žádný strach tady já? nezabloudím!' Už jsem tu 
někdy byl ®a ale kdy?

DáknoF Už to ®áh - tohle ©teto je Etej© Už je mi všechno 
jasné® Hlavw i sedlce mám n© spto^ném místo®

— MMte',pan£3 říká nsSj bratříček* Béla je to;«
— Ale proč ni říkáš- pantéř

4

Neodpovídá. Vchází otečenými vraty di dow» A na dvoře u- 
kazuj© pr-ster® vzhůru^ Se sUbé petoole jové lampy tem proudí 
mdlé stovko - v© vidět vsra?uhr 1» zábradlím ř o něž se opírá 
terná! utonulá postava, sdužky žSa. ní se- jako stíny po Špíč­
kách kradou muži temných tváři. ® pytli na zádechu
- Co tedy delánr a co má suj bratr cpclečníto a nějakou 

loupeží?!
Wsvplní, ‘CLI muži s’ pytli defilují po verandě!
- Proč mě' se® ten chlapme přivedl!
V tom okamžik« bratr vytahuje & kapsy- provaz- s hází jej 

služebné« T.r jej přivazuje v zábradlí, jenomže spa tně\ pří- 
liš volně o Btetr na to však nedbá ; poky ne- má a začne po něm 
šplháte V předtuše naštěstí' lesu z© ní®; sawtoéffiu ne mi 
zdá, že mám sotva co- ztratíte
- Už je to divno, co jsem? napejshedy šplhal po provaze? To 

jsem byl ještě* eMapeea
Nějak se ale přece dostáváte nahoru!., teatr mi pomáhá přes 

zábradlí s- ďí ámr se na. ml duní Ivou- služku - míněná., nedob-_ 
rá tvář? Býto a. kdysi ženou dozorce •■ našem vinohradu es zav—



řeíl ji za pokus o Jeho crtráfwení.

 5Procházíme pcKtetený®! dveřmi t ra rite Ž se mihotá rudé 
světlo lampy'« lichy/ putoý pokoj/ neozývaný pokoj/ kde pc ce­
lou noc hoří osamíte lampa; Jejíž., světle nikomu; nesloužit 
laaspa* Jejíž ©Htlo nikdo nepotřebuje ~ pozvolna spalující p 
petrolej v bolestne® sledu nccíl IWsxivý® bezúčelný pokoje 
cpuštšrýp hr&wstraěný a četový - hrozné' věci se tu možná ^ 
přihodily! Stert, dokonce snačí i vražda!
- Dávej pozors .ač; náh tu někdo nezamkne! šeptám' a slyším 

svůj vlastní vyděšený hlasu
- Jen pojátet

6

MŮJ bratr jde dáli, otvírá tajné dveře, Prochází ras další 
místností/ vpravdě' o&romným'sálem der jehož střed® dopadá 
světlo v závratné výšce ravěšeného Itwtwj - a tm* uprostřed 
leží mrtvá žera .
- Jak se sctj dotoalá ta mrtvola??
Bojím» se mluvit dál« Brate kráčí kupředu, nevnímaje žádné 

překážky? jako ay vykonával nějaký' posvátny obrate Chtěl bych 
se zas tavit a poohlédnout sí tu; radheimout ženu - sám Bůh ví., 
kdo ji tu nechal hnít v onom nahém osamgáhď - avšak zasts- 
vit se nepřichází v úvatevu Vyehálíííe ta chodbu a. sestupuje­
me po úzkých drevených schodech do třpytného ranního Sfera®
- Kam to- Jíte®? šeptnu, málem; vydechnuv úlevou«
To místo zni-ix - je to jedna ulička v Benátkách» Biysi jsem 

tudy chodívá I ^ CaroBneitm, Bydleli js.w tamhle v druhém 
poschodí o
Blažené/ tiché dny! Co se stale» s C^armenextinými rozkošný®! 

rty-' ® • 01

7

Běste tří ® Dceře sto podzimí barvy- sví áhí jsou lehounce zam- 
ženy«
Trochu rozerhvalý v kolenou ais s- radostným posít tem se obí­

rám spletí uliček a moste sítovém Ire kanálu- ‘Srando-. Je mi deb-



řeš z^da^íý sa zájme® se wrhXížíns*
Jak hezky je to}, jak nádherně' zelená je veda» jak čistý je 

vzduch!
Snaží® se vybavit» si v paměti chvíle, kdy jsem tu byl napo- 

sledy* To bylo před takovými osmi» děseti lety* Tehdy mě sa- 
mota ani. nevadila byl jsem rád., že mohu tone dlouho spár* 
Spát a neprcbouze-L se něčím vybudován - £o chutná jako slad­
ké Měkcí
Konečně jsem ďcšlB na Mezza; Ser Barvo, Mstě stí' bylo licM- 

prázdné» přestože se už rozednilo* Árií cle vičkám ani hlásiac*
Co se to stalá? Ptoč je tok to wtvé?
Křičí®: Hů, M* M. o o ® i
Můj hlas? se e Sráží ozvěnou.’ mezi otexejrými kamennýma, pilíři» 

ale neobjeví se živá duše, Ani pták,
Co teď? Už ví a. Půjdu ke Kampanilev Tes možná někoho pot­

kánu
Kanpaníla ještě není hotová* K nevíře • cožpak přerušili 

opravné práce? Pře klouznu dveřmi a špinavým- zaprášený® 
podloubí®» vyk^čo® vzhůru po nekonečných; schodech* Vzduch 
je tu zatuchlý; atmoc^éra děsivé minulostí * Anebo mé budouc­
nosti?
Člověku se může přihodit, tolik tečí.; nemám ponětí, kam dej- 

du» co uvidím« v kterém, ohybu? se pode mnou schodiště zřítí* 
V tomto- dkasžiřw nemohu myslet ne vtetono3 neboř i kdychych 
ad představi l te rejtersí, může im mi budoucnost přinést, ješ­
tě ramtem více hrůzy*
Kdyby’ ted nap říklad někdo zamkl dvoř Kampaniiy kdyby je 

zedníci ryte.!© zazdili a? já tu zss tehl ocelovými dveřmi zů- 
stal zamčen e., Kadeřme bych dc nich bušil a? kopal, ani bych 
se' nedostal na čerstvý vzďw-h, abych uoM řvát c pomoc nebe 
vyskočit a lak uniknout; ze svého’ zajetí!
Nejhcrší na tom je, že bych sňat.’ v nadějí, že budu zachrá- 

něh» nebyl s? to spáchat sebevraždu. jez by se dald snadno, 
za pár minul převést, jra pomrel pevné teď vábné vázanky* 
Pravděpodobně bych, v téhle zaprášené, dusivé temnotě' pobí­
hal se® a tam a hledal nějaký východ nebo okno« Mohl bych 
přitom na schodech na pár hodin i usnout.« Pak bch zas' dál _a 
dál tápali uráte je po zdech holými neh;:yJ: zkrvavenými prs­
ty - odsouzím, k smrti Hedeip poněvadž by se mi nedostávalo 
síly, vůle ani svalů» abych sá sám obě?úl*



8

Ale co - pojíme náhorní
55b dlouhou ebvíl.1 se konečně dostávám až k balkónu, Je odem­

čeno, Rozhlížím: re® Nikde arit človíčky. žádná led, dckcn.ee 
ani. stopař kouře®
Město jě pmté!
.Je zrovna® ;sikové-.. jaké, jseo j? viděl naposledy, Jenomže » 

— nikde nikde® Nikdo tu nw jez to je jisto. Proč? Odpluli 
snad? Všíchrd. ti Italové', teehcdnícte gondoliéři, půvabné 
dívky se štíhlýma, kotníky o šátky s i řástomi? A všichni te 
zincis zrzaví 'Afričané 1 ona snědá c- ^ur^
zlatými střevíci, jejíž očí jsem tak obdivoval v Café Flo- _ 
rísn? Nepoteopltelné!: Kdybych spatřil alespoň nejakého Ml v- • 
ba ® ® ® o

9

Klopýtá®? zas dolů po sehGČfechj. nyní to vsak jdě opravdu 
rýchli®?;, ješte snivá dvě zátočiny schodiště a jsem-venku® & 
Prudké- síutečrí svě&lo mě oslňujte ni c nevidím, nevím* co 
se děje kolem®
Slyším jen. hlas- svého otce jenž říká: Chyt se mě za ruku, 

synku!
Udělám? tou W otecme ruce®. Celou pěstí sotva obejmu jeho 

ukazovák®
— $ady já ale nezůstanu!'
- Ták sx jdi ten chceš ?
Od;:házím., (.‘téová tvář je bledé/ ztrápená; vidím však, že ei 

už všechno rez rydel a že mě nezadrží ® Otáčí se ■
— hlavně prví odsud? říkám- ad/ oni se neohlédnuv®
Avšak nemohu- jít dál. Ulice je pokryta malými žabkami a j.L- 

rysi svířátydy, růžovými a holými® C to jen může být - né- 
jaké- zárodky tyček a psů? Hle — Je mezí nimi Žbli, náš krá­
sný, starý bílý pesu* Krvácí; břicho to rozpárané, vlastní 
játra v prachu před sebous Líže Jě, jako toidy na nádraží, 
když ho přeje j vlak® Chse se mí křičet, bolestí a vztekem®
- Proč jamu- tenkrát., museli brát Želí ho s sebou na nádraží?
Vyschl jsem ti to. Otec říkal;; lie cháme Želí ho doma.» Ale já 

byl paličatý® Jsou věci, která- nelze odčiníte Vlastně nelze 
odčinit, ni Každým krckem přispíváme- k vlastní zkáze —

dckcn.ee


— ž ke- zkáze těch dnukýte.-
- ŽbliJ Skuto Chtěl ^yeh to kleknout: a políbit to drahé® 

roztomilé zvíře? toho dobrého kamaráde:. Chtěl bych? aby se­
ra mě pecivál- aby mi. cdputo OLř abavxl mé té hrozné bolestí9 
té viry. &dí7ř" se re tet V -čítá má dosud, životy zírá však 
upřeně do zetet Pro něho ealz^ují důležitější/ vážnější věří 
k přemýšlení,. řež starat, se o tet l^ytoi na tc? že zahyne? 
a to bučte' kob^e všeho-«

— Kristepan-jV
Tteu výkřik ^ohásí z- úst. sto sestry® - tram Jí svírá hrdlo 

® její hlas Jo tak drsným ta/: chraptivý a silný® že je j ani 
nepoznáváte» Shýbá' se- vedle te a zuedá něco ze 'zetek

— To je jeho srdíčko,, říká ;mlykajíe,, Žaliho srdíčko« JeŠ- 
tě' bije - mučíte ho dát zpátky.»
- Pojd pryč, prosím tě«
— Půjdu? ale psa vezsy-^ s? cabou«
- Tak dobrá, ©íle rychle*
- Jenomže nejrřív Hnu wtow dát erdíčke zpátky® jinak umře« 
— Do toho te ni o není.»
- Ach? pane, přece byste nechtěl- aby to zviřte kvůli vám 

umřele?
- ^swlám puto cite
- Prc-M® váb!
- Pojď už/ < dr esem© toho psát pryte
- Smažete ví Sáty’ cd krve «
— To nic«
— On smím cwto Podejte mí Jeho sřáiSho
- Hlavné to pospěš!
— Ale jestli ho upustíte... ví mu nepetežems«
— Wtone hc ur-yto
- Kde ale vezr eme vedu?
~- Seter tebe pral
- Vlak už hbuláo
- Tak poběž«
- To je hrů?a: Tq je blito»«
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MUXEN

Má bitva budiž vodcu 
a oči aé pramenem horkých siř 

rabbi Löw

I.

TOTEMOVÉ VZTAHY 
“Mřu0»
Vnější rezonancí 
je ubíjeno 
přírodní uvnitř** * 
Dome v 
kost a kůže
Chléb 
svrab a plíseň*o*

-Uenaříkú»«
Louskám ěv úhy­
ne vaše hlavy 
Hlavyo* a

II.

EXAMEN
Co Kde Proč
Jak s kým Pro & Proti 
Čí® Kosu Jaký® právo®

aičta pravou 
a lež vás vyslyší«,**

III.

KŘÍŽEM KRÁŽEM
Sbí se***
Souš ví 
jek chutná umíráček*** 
Boso stopy
nakapují kroky pohlavárů

Míří s^ěre^ do sebe»**



IV.

ŠEPOTY 
telnaté těleso 
zme s^áz 
Šibenice 5 duří 
Nosný tra® modlitby 
provaz a mýdlo 
nepřítele©«v
S věrným psem 
třikrát kolem živobytí 
Prosto upit bratra 
přimknout sa k matce 
za světelných odlivů.«®

v.

DECHY
Hledá hledané««®
Kdesi hluboko 
tančí cbuškový 
tanec
5 MojžíšeVGU holí 
Kdesi na mělčině 
obrubí přesýpací 
rozměr
veda oheň Oheň voda.«« 
VSemira náa kleje 
s kouří břehy«.o

Pustina tvoří...  VI.

Vezmi bílou 
bytost 
odhoď hůl



VII. MEZIDECHY 
XXIV.XII.

Střemhlav 
rybích, hlav 
stoupá to shora 
síp^ zvonění o©«

Dotkal se slechy 
němého zpěvu 
v jatečních slabinách 
Srkej rúnyooo

Zůstaň na dostře....

VIII.

TROJBOD
pře škaredost své vlastní tváře přibíjeli 
zastara lidé k vMJa netopýra

J. Skácel

Byli netepýří 
na veřejích 
2byly hřeby 
Byla krev 
zbylo dřev® 
JE TLUKOT PŘIBÍJENÍ

$yli prolévsaí 
zbyly rány 
JE NAHOŘE I DOLE

Slovem slov 
bylo je a bude 
SDCVO® o ®



KLÍMA



Zapomínaný rodák 

Miroslav Horniček nejednou vyjmenovával, kolik významných b- 
nčlcä se narodilo v Plzní* Ale nejensa západočeská astropele 
je rodiště® výjimečných osobností* 22*srpna 1878 he v Domažli- 
cích narodil ’’filosof a básnik" Ladislav Klíma*

Ladislav Klíma byl v českých poměrech zjevem mimořádným* 
Emanuel Chelupný ho cenil nejvýš® z našich filosofů a Otakar 
Březina v něm viděl novic roseného beletristu» od kterého očekával 
nové umělecké díl®, které vše stávající překoná a naznačí nové 
cesty* 1*Klíma se však o literaturu i a sepisování filosofických 
traktátů zajímal jen okrajové, ©bvzláčtě tvorba beletristická 
au sloužila především k vlastnímu odreagování, k uvolnění vnitř­
ního tvůrčího přetlaku & její hodnotu a význam sám docenil až 
s odstupem času» kdy už mezitím větší část napsaného zničil* 
Hlavním "uměleckým dílem” byl pro Klímu vědy jeho vlastní život* 
Do úplného sebezničoní usiloval c osvojení si "Absolutná vůle”, 
jeho život byl impozantním "bojem o Vše”*

Strastiplnou životní pout Ladislava Klí^y zřejmé ovlivnil® 
rovněž vyloučení žáka Klímy z domažlického C*K* vyššího gymnasia 
rok před maturitou v roce 1895 pro jedinou svoboda^sinou vitu 
v písemné práci ukončené alevy: "Ferdinand, panovník cizí, národu 
českém odlehlý, studený, zůstane u Čecha vlastence» vždy nená­
viděný®, již přete, že první® členem nynější panující dynastie 
na trůně české®*" Protekci o vyloučení LoKlímy ze středoškolského 
studia byl přetištěn ve sborníky. "Ladislav Klíma, filesof-básník” 
/vydal Jan Pohořelý,1946/*

Píky malému pochopení současníků a častých rozpaků u generací 
dalších není mnohotvárné dílo LoKlímy dodnes pevně zakotveno v 
Čirěí& čtenářském povědomí* Havíc, je-li už Klíma sporadicky vzpo­
mínán, psk jen jak© výlučný myslitel /Svět jako vedení a nic, 
Traktáty a diktáty. Vteřina c věčnost aj*/ a enfant terrible Če­
ské beletrie /Utrpení knížete Sternenhocha, Slavná hes&s aj*/* 
Káně už je znám jako dramatik, ač zájem o tuto jeho tvůrčí činnost 
v posledních letech oživilo více než zdařilé uvedení Matěje Focti- 
vého v pražské VpsiloBC®*

Divadelní hry začal psái Klíma samostatně až ve svém posled­
ním tvůrčím období»/Zmiňovaného Matěje Poctivého psal dříve spe- 
léčně se svým přítelem dr* ArnoStem Dvořák©®/* lízy re ze chovaly 
tři - Mos, Lidská tragikomédie a jednoaktovka Edgar, přičemž 
pouze u druhé jde o definitivní název, Sice & Edgar jsou názvy



pracovní o Lidská tragikomédie je také jako jediné z jeho her 
Čtenářům, byli obtíŽáě9 dostupní/ byla přetištěna alespoň Sašo« 
písecky o Přetištění jednoaktovky Edgar9 kterou předkládáme na« 
Šim čtenářka jako zajímavou ukázku z pozůstalosti LoKlímy, chy­
stá v roce 1989 spolu s dalšími texty revue Dramatické umění®

Vladimír Gardavský



Bibliografie dosud knižně vydaných prací Ladislava Klímy

— Svěx jako všdomf a nic/ te vyte, Prało9 autor, kosu
te Stívíte 190#

2® i^te, Wte% Aventinume li928 _
— teateáay ® 1 ktý%/ teyutUj Pratej autor $ koa® C© Št«h- 

^wte&s 1922
- 2o ryte, Pratej J<> Pohořelý, 11948
- Vteřina b všcwstj /Filosofické íntoriaowote 1i® vyte. Pre-

tep AwntinLE/ 1927

te, Jo Pohořelýý 1947
- Sond Boží 0 4bv?l& a flob o-asl&asneto ř Praha, S® K® Rosen- 

dorf, 1923
- Utrpení knížete Stomenhocte/ /Jrotwkní romnetto/. Fráter 

R® iSkerir, 1928
- Slwná fetesrs a jiné pMbShyy Pratej Sfinx, 1-932
~ Aikwus® Pogľ teuar Sentence Pratej Ho Spisová 3 1934
- Zfcnsny axir.lkrey teste©. ze tete.so ku filosofa Ladíte©©?.

Oíwyte tete©.. te Pícka, 1-937
- Vlastní te ?© ©pte filooteP teProJ©© - Klísy, Prahe», J® Pic­

la, 1-938
- Edgar s Eura F-aha, 74 Pi tern, 1-938
- Filosofické ?istý Ladislavo tetelte roste, te Pohořelý, 

1-939
— Duch© iv > •* J tr tet f korespondence Ladislava Klte 

Bf 3 Eaieorte© Ctelupeokte r terlaruE Btetenow/ Prste, 
te Pohořelý/ 1-940

— List o illx© oniam u Ivano Kariuo©?©© te Dachauř 1940
- Jtecnílte, teate/ J® Plote, 1941-
- So t o We /teníky a korespondence r přáteli s let 1-909

e< 1917// Preha^ te Pohořelý8 tete
-.Čtyři listy filosofa Ladislava uter./ usáné Ing« Dr® te Křte 

ž ovi 9 r r ; . „tete,
- Mesi skuteční ste' a snaa, teahte J® tenká, nedatováno te-te 

tew
- Ladislav film., filosof-básník, o871 J-i928-11946 9 Puška, 

te Potery t;! 1-9'48
— Vteřiz^tetete tel /výbor 2; Síls/ý te vyte, Praha, Odeon, X

i 1967
2.; ©vdop Pratej,' odeon?,
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Jednoaktovka 

/Edgar/

Osoby; E■ u©

B jeho t

Wlký pokoj» z řícený po <u ponuře» pcdlvn®1 — Ed^a—

reve ložnic©o tei^ n./ ©raraera llktorio vedle něho« 

Je noc®

Viktórie ito 1; 4» krásná® oká® Vj / třpytivé bujností» 

toc© .© teraranrate, /aratevra/te hříšné vciiwötb 

kra tot 3$ říkáte©.-temnou <■'% trajíc Edgara/ jsk 

jsi k k snad jen oči ml

ratey se tetoratel © litera ■ koba a. tím prase 

krá?« rate.-? voažto-. ©t

Edgar t© ; rovněž post y s cltvtora ©tete

hrdý® u su c u . jemných si chorobných lywch® 

Trhu© tetou«, rate-© s© s u c k;:’» S tote je sdyÉfet 

údery hodín..' ©vite tí 'í b>© .©©uva hu! /EoteShw 

sa ke dveří , zaskre z ©racyudt /Cte

íns^Krattera ra-vtotetrateraratra- te. ray Íra to zrkkyr rak 

kel? ■ černého tu© raute©©. © ratratra '©^háraty® 

A rate ; jen terato© tete teinra

Viktórie.- Ty rate ©©dy ratekrara cite ra rak děsíš?

Edgar /.|ň©i2te' ti c - rate ste

• Viktórie te r é /toto tete s- - s traten dříve přece tak pev— 

zcela a o r nejtoedší s v/ra.-

äi ra te. mli ílešto . cra ©u i© troc&w?

Edgar /te©l to ©telil pravú©/ Eh. rad máš pravte! tete 

jra tra/raho. t? W : tete tí. uho rapitevnsu äekru 

mra vra/rate jra ^eí©Äf ra ©rateku umreli

Viktórie Byt trate® Jakute rate mu raste vBechno mase g ne- 

.rara- 1 trav nž jako tchoř®

Ed^r A - 11© nepřipa . ; . p ^Sienka? že je s tím

í i1 Ira nadpřirozeného?



Viktorie Rikdy* ’teáter

Edgar ^totem to.g .totete. y totetet orte jako vsaspýr* rte 

a^e^s olovem» mte y ne mře, «xerý nevsEi^* Lépe ss 

reteré; klete to rr - .v a. prs. .c že je nteaáhadnejte 

'Oto. to -to 5.- mSlostoh

Viktórie Hic* to y;n tor tetelte,. něco takc^hc můžeš? eterý 

pří wl ©&to®»e te ' ísil a celé minulosti, lito 

to - i o Hw® — i * 2 ;. člověku# které-

to to-'. poznsQto o- rte to toto $ ním být od děte 

stv žwukc..®.: - tet Já hf^.»i v něho .hospodyní 

jeto i? toto ale ;*«to* byrh sto to vydržela, kdyžto, 

■tyto to; rto/to 'to® te: telř. jste to.gr.to žeiesnou ptei-

Edgar To věr* i^y zdó notoi tetolto ILevte věc je - ty tož 

tote *

Víkŕoitoe teJ 11 toto své <rnyl

Edgar torr

Viktoři© Ote vr , tos -to yrí nich. tetelí tetelte, Se se ti 

o toto tečy tete v Ir s sáto tetery že je mrtev,, 
když r.’^ií'psÄí se 'ži.je, když už jé'mrtev*

Edgar totet r e to ne; ručnej j to neýdůlržjtte jš£^

Moste 1 ý .to se v toto ttc sny dost clouhcy hrál M 3 

tom? te to rteto ptokcul se v ríeh děsný drak*

První tototetote. z to tec detst.í — jeho iníkrraálnl^ 

nasríéteGtd rtery toto; mlky - v n ame učil teto 

vito sr zauč toto g to: ; to n^ytirozne^sa, i ayui .- - 

svýi: Z: ivS-íV^f toxci^oýtj ^ i.tes hnijící® laoské»* 

Co to to mna eí?1g ’'sto' lia^e tes® óydy^mpTosto o- 

psito v’to to Irrs. j-'' to — ja celým svým to- 

toto ; tote otoíto to to toňte' to s UEtoico ve mne stát, 

kdyby x , í .. ^i - ů&hatví nabyl býval a o sto 

tete/ tetotetete tetey do n ustavlčnfc kapen jen 

sžte-Ftoý rte Jte.c ..ítoi, teto, alte te:dilyve 

mně' ohav -y gystdc ; des irystdekou hrůsu* teýto- te 

smá ? duštem^ rte p orte.se; nejrafinovs—

toteteto ortel mm seustávne 1 jednání, proti tete-te

orte.se


vzbouzela*, se celá má bytost/ k Sinů® tak bOTtnýE, 
že; stuď nedovoluje mí dodnes; o nich ml^it® Jeho _ 
cílem bylo Řehotat ze mne ideálního lotra, lichvá­
ře* pstšaráks/ poďvĎdnťk&# zloděje bas 1 liráha* Sotva 
dosáhl jsem 114 ietř vzali mne ze Skol a hefte/ na- 
Sal—li u mne jakoukoli M.hi/ štětec, foukací har» 
moníku« Moje- nenávist k něfaw rostlsa dô nailvěHtel- 
na. Jediná, cč> mě těšilo* byl vysoký’ jeho věk# 
V jeho smrti videi jseín konečně- ne? pouze výswčbQs#»- 
ní, alerštěstí vůbec, štěstí bezmezná: blaženost 
nóbe^koi* pře^ jsem si posléze jako stav,. 
Icd# člověk — nemá děcfav Ale* on né* a n® umřít, ne_ 
a* ne ani stárnout* Lékaři Žasli nad tím, žA prga* 
nás®»»’ jeho nejeví, pře« devadesát let, sni známky 
nijaké nemoci r scházení Věkeza* (Jo mne přete v^e 
v naději tajně' udržovalo, byly - sny* V ni$b viděl 
jsem jej vždy jen ve sta^ů bot! umírání, anebo snu»- • 
ti anebo posmrtného života», jakoby své zdraví, své 
nestárnutí byl koupil děsně, jako-když pyadá člověk 
duši svou- ďáblovi, zemřelí)stí už v tomto Životě*®r 
Já-ctel. se již plnoletým — a gecdeházél jsem od 
něho® o o stále pomáhal jsem iho v jeho zločinech, Go 
mohl jsw jiného ^lat? Kémel jam ani haléře své-» 
bo> vy jma-, různé darebačiny neuměl jsem vlastně nič. 
a netvor nechtěl feně pustit, vyhrožuje mně žalobou.. ' 
pro různé zločiny, které byly vždy, ©^ direktně ne­
bo ńńdirćkti#4 dílen jeho* Nestavení má byle nesne— 
eitelné, děsné® Tyto víš, tys tenkrát vstoupila k 
něhu za-hospodyni® Biji" Kachel na to myslit! Proč 
jsi tq jen udělala? Být hospodyní je pro ženu vž^g 
čímsi zněuctívajíeín® Ale ty - měla jM toho zapět 
třebí? 2&? zámožné, "^žené řediny k takovému dědko­
vi! ’ '

Viktorie V&žy£ jsen ti řekla pročl

Édgar Vín/ ale nenohu tom’? přivě věřit® Kdyby láska ke ® 
mne té sem- byla přivedlaa. nebyly by se nášly itesty 
k našŔw site istni: jíně e lepší? A «blížili jsme se 
■vlastně tenkrát? Po celcw tu dobu zůstali jsme $1 
spíte cizí. Kencht rěřit, se už tenkrát, jsi mne mi- 
Icvter©



Viktorie Melu 3 ex se ■ i mel ©t jako Ira ©a? Cekala jsem 

teyt5í--te ®te spoeá© 00 aspoň wlinko ostří eř ele ty 

pJ.po tetel jal Jen r/vvlratí ? hrabstvím na všechny

Edgar 'tetv v? tete ■© > ©1-7© k ^Méaiu pái»% pra* 

vdepvl ibte áědlc í - ©teteJ v/a je&te jiný? hoste' 

háček«

Viktórie /pchralwte «jaký? co.©tet ra -4tT

Edgar /& dterara? taktéž curate© tecte Metem ješte dob-

rte tov rana sna© $0 nevrací,»» y'-w vseve— 

doučte Alt pak? mí teatá» Z ’©f tec příčiny bát se 

vtecte ,.« Míč? mlč 3 pratecte ? dálí Ttey ran j Éter 

tyl žijte’ lhápal ©ras? že rate? »bych pomohl ©te 

sobe - jako vřídla jsou íelíra jen ucho zapotřebí- 

Ala jak? ©ra' 1 jsw» ©to© c- v© jisté na 

přisel - kdyby te tete rab , jakoby raudu stáče­

la mo j • telte ©ále ©aorat ©co učte..' záhadný® ró» 

sobem lauřel«

Viktorie No;?© i telte® clorak © Ztecte Zteltej kterému : o 

zas s i c ' © 1 te

Stera Poslyš. Už c ©■ 1 v v ra.© a podobné hánebné a- 

raítec zakazuji ti ž v tedy zaspal» já rate 

telcv-terí.ateira©o- -tetou- touní,, ale ©mra© ©ra 

dote Jura z 'toto to© ”tes o tel Jsem pa ralý živci 

te l rate 8|>il-9 :©j IcteU to©ratel l% že j© 

opraute notev & vratem oketem? které lékaři k mé 

^©ao© ráželo jrac vratem cisaotey e^ t^poko"©uo 

© - ■ © . / ■ ;c?©-toč Ztec metafyzici« ho

razv® rte přete* pra''-"?, že v oútee novaiťrte Ste 

byly ■ dříve -telo jaanéjší a pří—

Štc ; © álc cc -í© třete -te

le ra ©te & já ----- Z mtete jsem jakýteai nevypo— 

tel toto-©?©:- ©©ra-te© ©cte g . Sně? přesila! 

jsos- ,.to rate© ©teč© , jako c tieni přete tase o ja— 

kífekelI ©coteCra - ©' teto ra-oraně či uezamř©!? A od- 

pocte směla / " / to a tak klamež? _

toto te ?a v jeho srra ý po’uňý ©-sr? počkej» předtei- 

číš ©'-©ra » i ve stále utote jsén se-

ttera í Nteřenř rate teto Koraý orto sng? v nichž 11-



tá, ■ nichž říká te trí.sďálns? vždyB to jde tak 
lote., J Jek uvedu z tem v úžte- lidi, až poletím 
nad i dmi pute^ýs má "tete vrtete A já aspoň po těch 
sn?^ pokoušel Ja - to :náí;A-Sející don vážně, p> 
pclaříJli ge imě jy y A tak každého jitra po oněch 
^ote kladu si dcu/rrte^ otázka, nenť—li scarcely 
př?ei jen žito Mtete říci, te dodnes o tom pochy­
buj; Celá věc dráždilo mno čas®m dosti příjemná* 
AI ? you. tete dobí ', - jak jssn řekl, vzala na sete 
bztev te ezeteonto -čte' s© ■■ mne ta jemná hrůzte 
pery mé sr potete/te mtuvF obávám se zešílení.*

Viktor i o Mil Vilu nite “te $;" • '-’P^* ■ g teto až bláznovství 
k p<r tetexy ale tetonnvtoví příšerné $ o kterým j e 
třete.- uatoá&to lite testem se ti už sináte

Eá’gao síto tete děsu cit teto, žes to dělala* — A ještě jed­
na te j-:? zde: rto'/.:A jsem i nikdy o tesy co se 
texte? v mocí po jeho seretí?

Viktorie Ea*

Edgar Kuso y or te te to teste Kol pslncel probudím ar náh~. 
2© r-x se ■ to-^w-i 'lasy, ani z s® mne prsa­
tí® v zdálo* tecte; na p tex te a tu slyším z -rte lij­
te tetototex něco ý.w ttetoř y: šustivé kroky v pan» 
texltete Žrel jtom Je cte příliS dobře* & tímto po» 
koyza tyl pokoj tetelí a; u tel’ rakev - se svým oby- 
vatte m* tecte tel, teasy nes htě jí izl^noít, nato 
páky ’. lete tyčte ^ rxwhl sem pohnouc sni pr> 
t&a> 1 o tecte ní mil' i se i brkání a cdkaslávání 
a toů^cMte**» ^Tct rejde to hrůza ke mně 2 Tea V 
Tte?'' A tezmez^ý .te ach '^rtetí ume try bělte ko 
tester a Etekto je oteotete Pak uspokojen, usednu 
opět* Cs te.teto Jcí teie-íno ; zdechnutí - ® nastate 
tle to Runu loží r/tototea v tokte jako dřív*

Vlk tor i o Éter a i

Edgar Ai© r roní vše* Sa te.,sů úctey bylo ‘so 4* dubne-_ 
Mnte ?t rekt., právo’ to .’ýročí jeho ses*ti, probu-y 
teti ? i n® opíte totte Swte.šní u hekání z téhož poko­
je, /Akáte na dw?te jež tetel přad nedávném g®» 
knote;/< Je v telíte pokuji te rakev ovšem no byte*



IííWli vzsmži©! ^^s ©w syčme cí Xä'í&sX j, ejftsret» town— 
knote Jiä sahás na klíte, te; vblte/ že se klika po- ■ 
maku sn suje© Othcpil js«aj/ když objevil©: s® $ 
jj.ii c te dveřmi a zdí tetete/y přitK.1 jama jí 
i© ‘ © k č tete ’©te ©te nebyla by ®^ä dostači­
la., o ty Tvař© opě© přivřela Pak otočil jsem klX~_ 
Č en . Se©® ježíte ,tei. jedno dlouhé zasténání - a ai-

Viktorie Dař*;? .A opět 4® citeru®

Edgar Víx. í le přeů rokem /sera ne co nepřišel, teprve te/te 
mt ’or coošal®

Viktorto PcayA, Cn&s* zůstaň , oslou noc u tebe!

Edgar ^»©^©1® ^tteď3 te Jsem tak vy straSpytel? Dnes 
jsen j rlpoawrU A - oš jen ptejte! Tě^ím se m rte JI 
Form ho ©bys© r \-■. povarte 81! fepřijma-ll nebo 
n&tearte se cžwTa© jek s® ;-©.©©' späťte/ zmlá tím 
jej ai h. Ie oedtete ^rte© Ay/se z kojota velmi ©ž 
tte-te klacek © sklo jas/ A tete to — /rozepne 
katete s v kapsy m© ©tea re© X^r a dýk^/o

Viktorie EtóoJ A * trochu ©ic zkÁtete ^ůnatesti, třeba 
tese ohrom byte b' teze ® M.teóčk 9 znáš mne čtete 
rádu i yoi jindy ti . teta; jer te zkus? s tím stra--, 
šírite, í3k dnes u to zteyte’ Jsi hluboce yzero^ 
gen o oc 1 tecte© sítecmi půjčili o by snad katastr >- 
fál'^ V ir coř tete ůanýt Ft© slátánu zle v tebe s 
©note, jebte lipe te, teste no, ■ nočních místejsto'©\.

Edgar F^říiíž" kolíka je, y clsteld dupne/ A ne! Matete 
přete toz©x zteiezi© nebo tetecte A tečí mne již O” 
pus i; je iřičtevrté co d^ixifc f

Viktorie C r.?? o ©eř nccpusú te te" Wte hrozné tušení«.

Edgar Ves je teuteJ At so ©xne co hce! podstrčí ji si©_ 
rove® Ona nepřenu.'. © y p.i.a^, owsre
ře® teas© © n eh jtete,, saůli á se naň dlouze jeko 
na ©.'rlo teer^^ on 'tehrouí platí9 ona oiizí, zau-- 
km o seto t na • ©ooe.© p©?£©■©©©
k or:* te I&mhle y\--^ ’-"'tem '.véčku/ ohlédne-Xi no..



Otoéóna-lj se? nesel ty t jí ůát znamení* aby se 
vrátila’? Cprcvúra / děláš tra Ale ona. so mohli© to 
?b — ohlédni sa pí o? dokud tě radíte Ksp palice 
citera A ©ani jl sarháte že postranní ulice««« 
Fuj : Kalá ?w včtete: Ztotra , she padne na hodím- 
Vš ito, ho přejde? a rate terasu1 jfn&eu./ Bože» ©m 
to rx by;ř teprve rad rates? jak to může být Ixrara 
né' z Fra tehn* se 1. dveřís do pokoje a střaihb ti 
je s© skic? na klíc , ©dáyuhna ©?/ Tok a tsd ©Ť ©n. 
to st te třv’^. Šera. t? V rte horšíc případě teste 

a
lepši tele? m^d?.© rate ra -'ř-.§kov W^ /Hra 
lije tete litru s "tej jo i rate/ Bor! Ale 
ted rllC strašitíte přijde tři vítán ©e oprate© 
ve.rate tet rav v .raSte j© dnou zblízka na své 
zbrau i/ clete© na i obrate 8 knihou v ručte Ví tra/ 
/D ra půlnora Edgar setra rahně«/

Edgar Pera© I točí © rate přijde? * 1© proč by to melo_ 
sáto? o půlnoci.? ©opon lo ji Jito hodiny má atra- _ 
teto? črte 'Vypij? ©stera ten© sklenici» znova ’> 
lahr,x » •?©© tepnu ©a tea liete Edgarovi y ruky® 
Stera y^^-Xis tlmí ©sára vat příšerná htebte 
žfe cl vil i další po ©a . ; rď© je to©^©? Šustěni 
psnttelí a. liskaní o ra^teJS: tetenostto wte byte 
ten ’ te / eaite ra rasti, te. i ite «lyěvte Po pau— 
ze oj Ft Kolba» po© ra©v ra :srůstající silou 
přičtete zvuky® st ©oga© nato a ©stene na pohovku-.. 
vB .uši. »„ ^ /tanu a /

Edgar ©Mra si oči» tete .tečete □ « Usnul Js^®. «,® Co 
se rte- ©o zdálo? © í? te y:? I £$jC. Jď?xn pozván na_ 
ho sto no. to šramal Joest te kč jaké© stříbrnou lžič­
ku to* kapes» už j©ea hyl ji© i naditý jako holoubě 
nád. kra*—A peřáo © ite zte , že taní ještě' jses? 
Že c n.toyi .m.« • te. ■'• ■.:'; teký to nasisysCJt 
Ho? «o to 82yší3?'“®«« //^cratiorr ©lira saznívají 
torate.te lito ©rate'; t -vho ©s osývá tenčení sten 
a ' labytkra Vtekl -'■ oralo ns zlí ©a telte pohnete.. 
Arar Tb ter. o^rý ©raonlvra ©nos už zas? Tak br— 
au? ; o ra jen dra© ©ředíte;©? Cpiavdte tearrato? 
9 K ; ©©toto poslal 'to Z



tě «1 no^icroueněJAĹch pekel! Myslil jsem, že 
dnes aetetieš wci /stát ze ste roztomilé rakví 
po tele.** Ale j? /ne dno-s ^k divně*** Co to 
byte' Co to bylo ďte»^ tea j^# &© dveřím* 
/%x t-' xnejí nyní xřjpř^ébrr^ Silné chrchievé 
rasksMdní* Chvíli vích?* Konečně Edgar vstane 
a. po říp okách připlíží .3© ke uvařím pokoje, tam 
stan:. , rjlnšeptem/ /^pomiňte, vždyu jsom zamkl oy 
dvoře **;. a äco před nínu Bx*** něco sa mne dřívá 
zddlr ** . A v tóra snu uaiíkl / tors před ním* M^l jsoa 
ďtíarh* tyla tu my líry ta děvka* Hfete, ty pito­
mé .topí Ani lítat • nltei člověk nedovede* /SfeEá- 
vá :o kam. jako by letel lít* t/-

Hlas _
Bswdižr-^v /telí cp tottenu itortojy itote Tak odemkni, lot- 

řy dy .líšy že tote so jt přede mnou sanácii

Edgara /stíhte na. klíč, ate váhá/ C: to? Bojíš* se nějak*** 
Tál í e umě' zdá3 tak au wě nějak zdá, že nebdíia 
dotea* Mám otevř1 ; čí nemAte

Hlas
SswďWíův C e .1 te , lotře, po ďflára!

Edgar Mel Tyco utéci*** 'úkosí ke dveřím na chodbu, ale 
stár*- y* vrátiv se uaspěi, < riskne/

Benedikt /Vs ev pí ■ Je v di m-lsy mění? , bíleni úboru, jako­
by v točíte > Malá, ?^tetlé tvář nevylíčitelně 
ojiu fá; tras-iscecí^T^ině hmsná, stratedelré # 
tvář ®rt7ciy>
Po te sem blíž, t ■ í

Edgar /F®elu přistoupí. Bened^i nu dá lva notné po- 
lilky*/ odpuste«®, teahý děd?, zamkl jsem jen, 
na i® x ovst, nedopatřen.UK*

Benedikt Tál te jen doj pozor, apycr v nedopatřením ne-y- 
dědí. Mně nemíižea >ní t/te .-, el® peníze mé uvšdíS 
rád., /Přišourá M to stolu . u nesmilnou námahou 
u&atír®» Edgar usedne opodál /

Edgar AI? (■ědeekv.j- jSneg* pro t?be nemám nic k jídlu; ne-



Benedikt Hehe he! Rozpomeň se - v kuchyni v troubě

Edgar /Uhodí se do cela/ Vskutku® Ale - ale, vždy^ to 
taxa je » už' tři roky -

Benedikt /Poplácá ad celo/ Ku ovšem - už to jiné nebije, 
pomátl se mu rozdám® Pořád se mu jenom zdá® Jdi ce 
jen podívat! /Edgar odejde® Stařec nepřetržíte 
obsáhlá® Edgar se vrátí .? mísou v ruce«/

Edgar • /čichaje k ní/ Úplně čerstvé libové skopové 3 braia» 
bórami Kdo by to byl řekl! /Postaví mísu před dě- 
čia jenž se dá ihned dc jídla/

Benedikt óm se /’zdej naděje, že jsem usařel! Vzdej se nade- 
ji, že iab.ee iwřa i kdybych podle lidského soudu 
zasáhl brka* byl bych živ dála třeba jinde, dělal 
'ych totéž, co dělám teá, 2 ty bys mne tam navště- 
tval jí ko tady« Tedy jak ty ses mne zbavil?

Edgar Filosofujete báječně!

Benedikt *.’tem stokrát moudřejí?:/ než' cd takový mazal a Šumař 
ted&teví® Pořád mají dnes munvy se svým uměním © 
filosof i v Jda u nich zřela na hrnek® Pamatuj M 

v nadcctůdče, že jsem se tě snažil vycho vat ke 
teteSaé wrárostí® AI? tys to neocenil, zpomal, 
v štěte* ku, ty falešná note!

Edgar ©tete ; r:ůj názor na mění jako to nejvyšší mně no- 
teTEétí?®

Benedikt ^ ti Ho neteři/ ale pamatuj si, dokud Jej budeš 
• 26/ dotud, jako jsi byl dříve za něj bit odd ame^ 
bUbiř Li t oč osudu - tak co je a vím poslední® ob®> 
choiewi

Edgr^ feo* vaše obchody také filosofií?

p®©diktl/íc n?ž c< jiného ? jsou život® A. e pravá filosofie 
jest js i tpravte hledění na živote Tak co je & tím?

cfgar 1 jatým ol Chodem?

Ä'nedikt Mim ti nát. pár pohlavků, sty sis rzpoK:anul? - Pro- 
n&rrdl. jrí utažené peníz® , vi ä lotře?

dgar R/ m?ř - až zí vzpomínám®«® To c těmi čtyřiceti 
o vcéty?



Benedikt Žádné' tři roky, jen tří měsíce? A cd® vzdal:? mně 
honby a octem*

Edgar Ale vskutku jsem z toho jeleni

Benedikt ďdx s© podive, t do kapse svého modrého kabátu!

Edgar /Otevře skříň, prohlíží kapsy/ Pro pana krále! T&» 
dy jsou! /Vyjme z tobolky svazek bokovek a položí 
je přeci děda /Že jsem to nevěděl:

Benedikt To bys je byl promarnil, na?

Edgar Ale jež: se mně to mohlo vdechne poplést?

Benedikt Stek sní nevis', ses tyl v cizině těžce nemocen?

Edgar Tfemoccte To ale - Vskutku, teď nějak vzpomínám »• * 
Co ta bylo za němce?

Benedikt Nůž mezi žebry*

Edgar Opravdu? /Vstaw, přechází/ Vzpomínám sí na všecko 
* o» Opily námořník vyčkal, mne - teras, ze ys-em jej 
obehrál w 'falešné hře, před hospodou a bodl mne* 
Ale - oslabujú, že už dříve ute na mne spadeno* 
Špehoval mne už v® vlaku* Jistě byl někým najat*.

Benedikt Ha - nebylo by diw; čím kdo nachází, tím také stei 
schází- rám vkládáš o život jiných, nediv se, nan- 
čište í jé tá®3Ž*

Edgar Komu - ukládám o život?

Benedikt Lotře irzýí /Odplivne sí* Edgar smSže so smočí na 
slovo* Sžastane delší dobu tiruy jan mlaskáním stěra­
če rušené*/

Edgar /Pro sube/ tek tedy on žije*. . Mamě jwm se těšil
*** Kasaře nikdy* věčně zůsta ta mě pověšeno na krk 
toto n.tjhmsnější strašidlo* A myslím, že as zemru 
já (■•ť i^ te trávit věcnost v ječné rakvi s ním, objí­
mat se e ním - hrůza! Avšak s yknu si na to* Snad 
atar? ’u mně rozkoši, aned zateluju se do něho* A_ 
nebylo by to přirazeno? ěajsem netvor jako on? M- 
co mez . živote® a smrtí, skutečností a noákuteénos- 
ti, re 'nate pouze, jehož řenuteo je jen terašit me­
zí lidni* - A přece nemelu se dnes méně než jindy



S tím ítetete Jsem jako poleví ční® Co Jan dnas 
předcházelo? Cítím že přijdu na to! Nemožno žít 
dlouho ve dwis teoarnteote

Bensďíkt /očísttete mí®./ Je zde - orte

Edgar My^ííh/ že ano - vlastně, že re, vlastně nevím, 
co /; te© -o

Benedikt Ach, ach! A Já myslím, že © bez blázince neober 
derne o ďe tady; slyšíš ji Jak p šacuje o kuchyni?

Edgar. Opravdu? žž delší dobu© A. kdo ®a tax wals?

Benedikt Já Ji sem přivedl;. HeteftePo ’kal jsem jí vteku® 
Šli J -mr spolu zatím do kate "ry®

Eagar /K tete/ Zbláznil tyčte se, ©bláznil Vyšli se!

Benedikt Vaří lák kapra© na čemc® To bude pochutnáte/!’ 
- Jek se to tváříšk Posloucháj9 lotře, nejsi žár­
liví

Edgar Na vá / Wsahs! Už Je vám při® devadesát® Kain bys­
te se —

Benedikt Přesto tercím děste takových zndcohůdž&i/ umělců 
jako jsi ty do- kap Fy® ^ holka na mne berte

Edgar fe vate peníte leda® A 3 te ted, notesu.

Benedikt Na mé pení se? No ovšem - které ženská Jsou lhostej­
ný. Ale- Kláro to na mne také, te to báječná holko® 
teteurri ^3, mas w^ne v wiyvm sul gx

Edgar Ale to teda mít teríchte Už tři léta - /zarazí f^Z

Benedikt No, jsm to dopověz/ potrhlý® Vím to! wUž tři Itete 
hnije v hrobe® V^rcbtai sí to na. sete z© spaní® 
A -y i?2 snům věříš® Alt tc v z toho pas pošel® 
Holíka 1 /Volá/

Viktorie /GtJe zí se za. okamžik., Má zástěrku^ ale pod níž’ 
tytéž’ modré šate© v kterých Edgara, opustila®. K Ho- 
ncčžkte©/ Copak jí rniiéČkte

Benedikt No, chci ti dát p ř , ty má išmeeká myško® /Vikto­
rie, utřevši © te s zúífte© v© ■ přitec5spí k němu 
a nechá ví dát, ©v .srátejte pasivite/ nekončete



dlouhou hubičku/ No tak šmakovala? Ten hadr na ho­
li zde Kyslí /@ poswke®// že mne nemůžeš mít ráda®

Viktorie Mladý pán sx se stará» aby se sám Konským líbil® 
Vás můSe mít rádia každá patnáctiletá®.

Benedikt Však jo taká nenechám zahálet® Hfeha! A ted dej ta- 
Maku laky tomu®

Viktcrí.e /Odpil ma si/ Fuj!

Edgar /s tajenou', zuřivostí . Jek se inůžete cpovážit sy 
jedna - - s© mnou- 'takto zadházet? /Hlas miz plačti­
vě selže/ A přece jet právě před chvílí jinak - 
jinak —

Viktorie Co ”jinak”?

Edgar Já už' -evím - co mne to cMétio® /Odejde k oknu/

Viktorie Co to tel pořád© Já už' to dál tepot nebudu® Copak 
j®»®. tady? aby si někde ze mnu -

Benedikt Nezlob s^ nezlob! To ty jeho ©ay! /Jí do ucha/_ 
Posl i ee úplně/® Ten námořníků© nůž třeba ne ©yko- _ 
nsl, co měl» dokázal snad něco lepšího® /Ještě ti- 
Saji/ ’ento týden dám® hc do blázince®

Edgar Jen ©i šeptejte! Vis? že jste spolčení prbti mně? 
že mne ukládáte a Žiwta že jtee M toho námořníka 
koupil .'® A zvláště- vy - = - oděv? zasedla jste M 
proti .w® Dokud vy jste tu rubyle? poházel jsem 
3 dOe.kem vždycky dobře» poslouchal jsem jeho 
moudrých rad» snažil se jiti j jeho šlépějích

Benedikt iy štětko!

Viktorie Veto už toho már; dost! Mxláůk©., zakaž mu dál mlutete 
Sice otejdu a. neuvidíš mna j;ž®

Benedikt Ničemo, už ani slevo! Kžis&step. A ty myško malá» s 
běs se políbat co dělá kopra

Viktorie /OdeMtejíc» otočí s? ještě' vy dveřích na Edgara/ 
Pitomě ? pitomě®» tecjnásubný pítemče! /Poslední 
slovo ^řvo jako raněná šelma, a bouchne dveřmi za 
sete©/



Edgar Pitemčo? Co žím ehe® říci? Cnat žg ■ • * Sopoznal 
jsem její lásku ke smě' a wou k nis k milsne® své 
slastné jako k m-jtetší nepřítelkyní*® ® Ale nesays.lt 
Nenytete už dál na ty ješitné pitomostí**®

Hlas 
opilého 
z ulice1 Fitere p0 pitomce!!

Edgar Co to tylo? Odkud to znalo? Jt^pby z jiného světe!' 
Jak je no všechno dl-mě? Něco nového jakoby sr w 
mne probouzelo - - Je to dosud - on? Je* Spí snad?

Benedikt. /Setá? hlavu opřenou o dlaně® MOhýbá se a nemluví^ 
EÖga? weěŽ ne* Nastane dlouhé ticho, zprvu cinko­
tem MtoM z kuchyně rušené® Ale i to zmlklo® Jen 
malují a počne opět víc® s více skáčete Tu náhle 
Edgar, jste seděl teď rovněž v tváří dlaněmi za- 
Sftřew , škubne v es tou ? odsune je/

Edgar Hat te Mí teči u se® blíž, nos před chvílí? Nepo- 
tercii židli wslyduteoě ke mně? Proč počíná mé _ 
srdce sk bušte? /?asw ni ches teč vsak láasy peso.—_ 
nich ti ,odM stál© tese přebrané hrkotem, vozů® Fla­
men. lot py prská a monší es®/

Benedikt /Hles®; změněným, už nelidským, hlasem mrtvoly, 
slateu? oe/ Holte* po já ses! Mí tes už spát* Musíš 
ws porod, dc rakve.. On tede iters’ se mnou také &páto

Hlas
Viktorie /Ač iz .tea jej až do kuchyně slyšet/ při jdu, př j- 

du /te t' Benedikte, padnou na teti- objeví se tvář/

Edgar Hul To tiž. není on, v? jo ^teola, mnoho měsíců sts- 
rá* Bor®, BoŽ® —- Vždyť; j» to přece jen - &en®®® 
A taž v: zwíiat Od té chvíte, co vstal jsem s pohovky,, 
byl jsem r pcíosnn® Vidiny snu, které jindy při pro- 
telte d mžikem se rcsprehnju, stokrát sates vily se 
u um 3 : a í team už yiacmě ne přece- jen jaks- 
bych p aí > E^l jsem obcjžlwdidkem mezi snes a 
Metete tete které tak caste jsem míval a s nimiž 
jsem te dříve Máte'. ., přelily se. do skutečnosti* 
Ted teprve bäte jako jindy®. Avtek - on tu přece se« 
dí®«« a, zase se přiblížil k ? mně - teteet

nesays.lt


Utecí» ©trčí! /fete tona sobou, elo^Bidle nspcvstevá/ 
Ztetey mé údy? Véenkc spojení mezi mým drachem b 
pointy tela, je pŕH'äerne př^^^^ Hrůza» hrůza!
Lssíps zhasne? te? u-te j zťteu^ie testi světlý® Okny 
jo tedeu první česránsk >/ ti je ráno*. Sláva., jeom 
zabráňte! Jak je ‘ r te'rte Co jsem pu ažcral za 
potec 5M chodě® » tyli již teste chodci Ale ta pří- 
štea je tes stále M? uím příčevnější v tom ducho- 
te;i? terašitelnén prm/m račte úsvitu® Ted teprve 
tet.rate mám před st hov- - tea Mdlo »»o Ve výroční 
noc tah- ©teti® Dřrte jitém, strašidlo tu nemel, jsa 
jíu c ám. Vetra so po ani? j ii jsem takovou hrůzu 
z tete tel zcela lahcra Sám jsem mu otevřaX a teá 
v ' © to® l .to-- to r U , rate; raute-. je
Jete -teto® A. já ercír mdy junu na pospas® Bera 
hnutý® Jinak ra í ti lidi- nedostanu? než? Že s®_ 
z rd sfewtíz zmrara .5O A tc stane st? cítím» jakmi—_ 
le zs míra dotkne©- Kú-te AI”' tras nesmůže vůle všech­
no’ /ík bes sobou milněji a tváří k prasknutí rs- 
pjíte i« A nárte pruten©/ Hl te» jsem spasen! A teď 
wr? ©te /Skočí k< dceřin? tee nemůže je otevřít/ 
Zferkr-te ľ To ens? ©riteji©, semkla ze sebou? 0 ta 
bťdrteo! Byle, a rá : oirM^enra Což nebyla tím stra- 
gičlte? ‘fení ťM^'f už mte-a jako on? Oh ne? noro- 
zlvšvíia ©ěc- Snad pere jon co vět byla skuteSntera 
2tora ý - nejlépe zemřít-» o s tento nesnesitelný 
citera /Rvoucím» teleny© híteW Alo dříve? vy 
teue-t l<22r.-mizerte® promluvím o vámi jak' se sluší s_ 
patera /Vytáhne- hýli: a revo/rara Cloumá dveřmi® xra 
pa co Meh — marm. & cketeíkž Alo rady© mám cte— 
bý kJ/S /Braospúram je: M-M/ Nenajdu jej, jsem 
Mtel raj a ona, to druh* teteídXc? přijde každou 
ter to l o

Jíra
Viktorie /z dálky Už' jdu, ' ui- !

Eagar Jara l cn texty u axclt zeai ľ tem raEiste? aesnym 
ra og . Ale židle jeho se otočila a rar—
la viditelně' posteru je ke rte-

Výkrik
zvenčí Už' jdi, tož jdu! /tesni ynh í kroky ne chodbě’/



Edgar Ted Jda chodbou! Jistě te vzala. ten druhý klíc/ 
/Czx-e se rachocení klíce v zá/ku/ Vskutku« /Po- 
zdvihu..» revolver/ No pějte ty strašidlo! Ty najpo­
dlejší zvrhal x, ty preradí/ lěVko! /Otevrou se 
prudce dveřa, vstoupí Viktorie oděná jako dříve, 
jen záteteka. schází® Třesknc ?ýteřol0 Viktorie ké- 
cí se pomalu k zemi©'

Edgar /»Síleným hlasem/ E© á, mrá! Tady lesí jeden fantou/ 
a fen imbý «i lehne vedla něho® /Otočí se s- revol- 
■šerem /pět pozdviženým/ žAdzel’ Dobře jsi udělal, 
prase úterý! ä dobře'uděláš /zamává revolverem/, es- 
objeviteli se už nikdy*

Viktorie /Za. je 10 zády slaboufikýiE, ste ŕ. týh. hlss^w Edgare, 
iniláčk / cos smě - to učinil - - i

Edgar /Obráti tu k ní. stále Ještě Sí^oe®/ Týn tu s ním 
byle! ©Ion tu dobu: l^nební c.?J

Viktorie Co - p ■a- uíš? Jetele; jss® = d©*s - ©snxteř.a - jsem -

Edgar Tady jol s nim no tyla v kavárně?

Viktcrio Kde=páe -

Edgar A proč jsi ©á přižila?

Viktorie Prc-te «Stela jrqm - os náhle, vls-sy mně' stá-Xy- 
- zdál s- mně — něhu děshébn — o tobě, oblékla* -
jařem u - rymlc - a Nesela. - & toče -

Edgar ^Mírně 1/ Opravdu? / teteli iho/

Viktoři® A0k't': ' 72 '•■©áy al® klsmu nazpět/ Miláčku - ©ní—
rás —

Edgar /Odr©© ji na suš lote/ rozepne na prsou ’ Vždyt 
skoro tni. nekrvácíš/ nic cg hebudo -

Viktoria To - j - - tím - hute’, krsv xy-lévá se — do hrud- 
=>■ ni ku udwí mne

Edgar tes©.© děťátko- ■ .tete© / líbat/ To učinila 
äábeiteá /©/ nenufe; za t © /'Vříkrajsím hlasem/ Ale 
■snad z; t© můžeš ©i Ty? tyte dříve vždycky při něm 
proti . .ně', ty nají/tek jsi úk’.tulného vrtea® Přiznáj 
30!



Viktorie TVáří v tvář ©ten , př:.^teáíf; t; , so to není pra© 
ds! Tys 'šek byl ©š poetek výra nupřítelain®

DEdgar Zte© /t^ia ss být j r jen pro©© že ty jsi mou lásku 
reopě©©aleu Věs as1 ■ ©1/ ?©..© n«-ajys?lně hrdé £ ©a- 
hy h Jt^ oba z£ te zíce rte? krutl potrestáni« Mi- 
léčte ©lpwts Wšťh pro xtk© ;@ . hned jsam so ní®, 
zpá .1$ .

Viktoria /A ©© te ;Ší námaho© terapte ■ ě/ Zútem! Za okamžik 
jso^a ľ rt-á® ď ž jíl ji tecte, teá? má bílou jak? 
stel - tens na pral s®« Otej© ku© raději, at vy- 
dec ©v v tré® nárte© - - hroutí au na loži® El- 
ge© j oteš v dl teste jlác /

Edgar Nezteteä : e > ® Ported'©, n© n© ; A/© běda., oči v 
teobr ©©te£ me Jíte .« Víkcte© (pjdražšť,, o 
zŮ©.©. ještě «-■ Pů/du- z tibou pd jděme niku v te­
te lo 'tetetete -

Viktorie ©© '1 d © / " ©-/!■« /Prudké škytnutí,
tělo lejí /© neten© jako s k una«/

Edgar /Vyčtete se do výt© a tete© Jako dravec/ fetes i? 
Od© ‘fed teprve? ©tete, jíl j^m ji miloval,.« 
feste za ní» Haj ■ j©í©í ”£i; »lve:»?/ pryč s tohoto 
®větB, kle Je čin? tep ar 13 v > teepee,. ví, mjsžsaš- 
nějšte otroku® a í©ik© te©h velkých & malých 
dácii ©ô niv note, nic na f - vzhůru Trs/ kle 
<;/ u ^ .keen ©t v jteic te tej©/ kde tes co clo- 
veka do Stel É^ílste®« sta©' se íwnou x^wm©x 
sladk/u poezií a teáso© Zoo ©/spínají po mně dá— 
tetel© © eí ©©tete©, svá t© kvalite;/ nes x - 
w - te/ když jbom /á© Ha . mřekl jsem? Notvte 
Je už za co- telte /Vs dvsfích Ic teteteteno pekojo 
obje te © pte/stte©© Bsnte 11/ Os usátí prašivíte 

p©l©©: © .■© - ^r řve stál® lte©te© 
vte te uv za núte Smízel! Ale n© bas sudí .-'a textel 
Jalo © tesu /Třesl.ro nevá vina/ A ted leze po ^?o- 
pě - te©.. hojí /Vpili do vtete koutů rány« 0©?e te 
přtetenj tebřecí otechote tetelsí, jen sg checl ;á, 
tete ©=©. jak jedině
a rí/.©©r/ ©nte.©/ HA, ha, íen hal



ite- sd do pravú dvě koule a klebá pomalá tep 
to or :wnéu sladké slxraca v^ přede mnou - -•

OPONA

Tato je l u. aktovko ;i mjíc hla ďte Uiemtsm ETvteyte.te 
vztah mal sira a Mením, j® jlst® mraí jtdnoakc rkarrí ún. -__ 
kemo Toto zd* n® neproste* ym náčrtek, při nSíaš, mimo hlav­
ní děj, nůž® 'x t zdráno teto JM’ •? :fe teohé opomenutí., 
rozpory atd® Ate bylo nemožncy oky yt thenate tak težké£?a._ 
pouhá ímpotezs ee : z® nepřlzntvýoT tělesných dispozic neby­
la.- ZLoMnětee hl-^ Tte /tetač-j H ý celá vec, tím •tinamě j- 
ší může s© ste? - až bite? pvuopraeyff&b ®

V lednu 1928
L.K.



HUCL



   I.Postojím uliakaaii přicházím na. neznámé náměstí 

kde je shromážděn mlčenlivý zastup 

Svolná ze přece mnou rozestupuje? 

a já se ocltte’ ? jeho středu.

Ife nízkých ne zí itech ©te lete můj tezí;© newcný otec 

KQ03A 'te OSlC v? - to 

ale ničemu n' ©z raute

Jéptiáke tec; tra ze nemocný® zteírá p^vnlkavu křečet 

a ukazuje ne te stříbrný® křte?® 

Zástup se hrozí ra vtedraa

J^chle se tento' tuji
Mářám: pažemi a rj^ášte se m výš® 

Míjím arkády .ratezaa^ začtete 

at otevřená okně ^ložená' pra?.raste 

V pastoru předa- Braow víří očí zemřelých 

¥ dálce vidík s^éfeteteca 

předstupovat jíte zářící soví bytost 

  II.Načínám teste ra; ptačí řeči

teší roztrhal) hrabaný nocující v tetýte textech 

Z aleje stoupala telete ruce pátý

Probudil se to© ran. trav s l ■ E 1 raM' 

Měl pocit

se ve sklepete se probouzí tečte Ir ý kníže Marsu 

Pomalu* sestupová^ schodištěm jako hořící mušlí 

Minul dveře j^ pwskXenou' verandu 

a hromadu nraytoLMínýte nevír.

Prošel zdí Čí roubenými ran ;

a; ocitl ze ^rcMřéd hvězdného stroje 

Ba' tgář aru vrací motýl a čelte las-vy

Jako Sratote’ i j :ó rozhrnul větve z barevných drátů 

Pod rite Ite l ;rararara s®á ■ 'ý rara- í liškou

VĚČNĚ HLEDÍCÍ



   III.Kráčím zasaženou zahradou
Sladují.- stepu dávno vyhynulého zvířete 
Jsem velice neobracený stopař 
jelikož zvíře stálo uniká 
Dokonce se zduj, 
že vzdálenost mezi námi se zvětšuj© 
Vleču se hlubokým .sněhem mnoho měsíců 
možná i let
ZFvíře je plné síly Q j^ho stopa je pravidelná 
Padá hustý sníh
Dětem 30 věčného znamení 
Dětem se tichého hlasu v povětří   IV.

Mráz na okno nemaloval Stalinovu tvář 
Sníh lesí na. hrobe néměsíčného chlape® 
Vesničana se záře jasů vrací z chrámu 
vznešení jako komeráni v zapadajícím slunci   V.

Vracím se ze sví každodenní odpolední projížďky 
Jsem jíž unavený 
a proto rastera ji povc& v osvěžujícím stínu morušových keřů 
Odpočívám
Chvějícím se isMrýj listím zvolna proplouvají 
podoby dávných; přátel 
Jeden ke mně přistupuje 
s- náručí plnou popsaných listů 
3a otáčku kde je nalezl 
ukazuje kamsi do tmy
OČI mu září jako heiánskýŤa sochám 
P o ti x z ím k o nt
Vzduch houstiy. kobylkami s červenými křídly



     VI.Prohlížím s otriem zadní trakty domu
Ne opuštěných dvoroch se povalují zbytky pobořených zdí 
a vzduchem poletuje peří
Otec elI vypráví ruskou pohádku o Věčně Hledícím 
který žil na ostrově' Guleg
Po pavlačích se pohybují štíry
Motýli probuzení zimou
Beru otce za ruku
Jdeme dvorem
a pak dlouhou liduprázdnou ulicí ven z města
Cestou podáváme jen hlouček 
nepřirozeně' předkloněných důstojníku
Otec nese v podpaží sluneční hodiny a. zlatý srp 
kterým Keltové strhávali z borovic jmelí 
Za městem vyhledáváme vysoký strom
Otec šplhá do koruny
až na nejtenčí vete® s- křehkými lístky
Bere srp a. neslyšně řeže do oblohy
Jeho telo ^průsvitnělo

     VII.

Podoben, velké černošské loutce s pažemi ze slonoviny 
hmatám r verné dutině brehu promne živé vody
Dotýkám se vlhkých kořenů a půlročních ryb
Nad vzrostlými jilmy se vyhoupl měsíc
Slunce vycházející z mědehého džbánu
Se zatajeným dechem stojím uprostřed neklidného proudu 
Měsíc se přibližuje a vyzývá mě abych vstoupil
Na dotek je hebký a chladný
Váhám
ale pc chvíli přeskakuji planoucím kruhem 
jako cirkusový lev
Ocitám se v hustém mlčeném světle
S údivem hledím na teé bezvládně visící nohy 
a na- sestra 
která mává z koruny bledé břízy



VIII.
Noc nás- zastihla nepřipravené
Ohňa neseplely
Hyby” z nedalekého jezera’
hovořily ® našimi koňmi řečí mlčenlivých duídů
Leželi jsme ^s světélku jícím listí
Jako bájhúhj ptáka jsme čekali slunce 
až rán?’sestoupí korunami stromů                                    IX.

Šupinatí rudí ptáci utichli
2 poslední stih proplul řeku mrtvých
'• artéská studny zpívají dívky s? křišťálovými vedry
Ve-vinici šelestí ještěrky 
nasycené měsíčním světlen

    X.

Hory obývané sněžnými skřivánky s. mlhou
zářící kyvadla.
padající & průrvy mezi oblaky
a měsíční koaě
tančící kolem černých děr
pilných s^leněi^eh očí



PALIVEC



Josef PALIVEC

30.u 1989 uplyne 14 let od smrtí básníky jehož dí- 
Rp0oi síce prílxš rozsáhlé^ ale slovy Jaroslava Seiíerta 
pa? tete vroucí a Sekáte Osobnost básníka Josefa Palive® 
pír í I jase jisty a vynikajícího překladatel© díla Psu- 
B Val&ybo - mm ,929., Kouzla 1933, Mladá Perka *938 a ST® 
Cíleridge - Píseň o sterém námořníku 1949, do francocšt'lr^ 
pSte 1;. toto.to: to ÍU fkxcy, J® Seiferta, F* Halase aj®/ je 
p-^ to jata se ^padočeským krajem® Je proto více než ne po— 
váženou, xe ani 1OP* výročí básmikcva naprošení v roce 1 38&, 
nebylo dostatečným důvodem k připomenutí jeho výjimečného 
díla®

e> to® 1886 se narodil w Sbirchu a do raku *904» kdy 
odchází do pruhy jako opisovač díla Jaroslava Vrchlického, 
studuj® na gymnaste v Rož^anech a Písni * V první &^étová _ 
válce- je těžce raněn a propuštěn z armády, kam byl wtóli- 
sovám Po válce pracoval v diplomatických službách v Žhne- 
ve e tetel' a v letech' *>930—H938 zastával vysoka funkce 
re ministerstvu zahraničních věcí v Prase« Vroce *‘934 3« 
au udaten doktorát na právnické fakulto UK®

'Běhen druhé světová války je zapojen v domácím proti- 
fušisttekás odboji, a proto je v roce 11944 satšen a ss do 
konce války vězaen na Pankráci« Po veteš pracoval krátce 
opět na ministerstvu zahraničí, ale v roce 11949 je opět 
zatčen a v jednom z paralelních procesů okolo procesu „ 
z Miladou Horákovou odsouzen k dlouholetému žaláří® Až v ru­
ce 1969 je pL.nl rehabilitován®

Vspcmeňme proto několika ukázkemi básníka., který .i přes 
těžkat * sirého osudu, zůstával vzpůteným a hlubokým člově­
kem a jehož verše ^vylehčenáa klidná a moudrá tančí upro­
střed paprsků® Patrn© näMuníchP protož® byl básníkem hvězd”®

hiv.

Bibliografie: _
Pečetní prsten, 1l94Hg Naslouchání, 19425 Síta, sbírky Pečete 
pí prsten, Naslouchání a Spáč, 1943$ Poesie stála budoucí» 
^969 -- esej©.:,
/'sbírku Síta, 3® vydání z roku'1969 je možné vypůjčit
v městské kniho vně pod číslem M341&/



Za lubem nabytí 
tak odešlá a. skelná9 
v šedosti zavití 
tvář tiše- podpopeXná

s® náhle nabízí 
obezřeléisu dutí 
Jež zvolna pobízí 
zamlklé umínutí *

To as mhou stará čas 
za® jako víno pění?
Ach» věčná’ splavnost v nás 
proaXadké překrvení li

xxx
Co tc chřestí po holinách 
Kdo to pláč® po dolinách? 
Ostrovid cl vlk? X ten 
yeowěr bude umuč on.® 
Horní hamry. ve hrob zní mi s 
Kafi jesil železnými 
kdo tu .chce být utlučen?

Slepých sluncí zašlé záře 
ještě’ dýchá v bledost tvář® 
těch» co v šeré vánici 
tápou kalnou dálnicí 
tam» kde Šátky ticha vlají 
v mdlé ruce dolévají 
lampu3 várnou stálici>

Wat mi.3 jámo? co ml přálo 
měl jsem 'tě tak? mást? málo» 
po drobtech a jako v útechu 
Bez bobulí po vesnacha 
tvými eeřy dopadený * 
za. vlášení popadený 
hejštěmi se vracím bcdooo



^saz
Stín, už sahá na tetealla, 
watá Ms.ii m as pema9 
pod horou však telte stek 
samý datenote síj.Oů 

tsi zem tss^teitet 
která do mne amhořív© 
micky doutnající' zsmo

Když v © .©x/©,/
tu bují do r^teterna

tma palachu a pluch 
se neralwmého e&swms -

S HOCÍ X^ÚXÄbXuu 
louäavý náhon ©■ ©» 
tecte xte© opuchlou 
s® spouští do ©tetelte

na kolo obludné- 
v zacarosemám ©/te© 
kde na. slte rubu dne 
I© 1 ' osudná
trou těžké t©© telat

Tůn a čomýB tete® 
©tet isiepnoteíte tem/ 
upřoný® bel tes ©rý® 
sítek ©"'© tetete v ástxnuo

UŽ oudy ? ' : i
ach teteká lethargle!
W všechno málo car.., 
jen srdce zticha bije©

Wlé telo si©©
spí nadšenosť a te/ps© 
CG. tetele



co chtělo, usíná 
v blaženost katalepse,,

XXX

Tma. múr a moruší 
aŽ nabalzoinuje mě
a. šerou Xoktuší 
až ovine mna jeafeě

Tma chorošů a múr 
tma tajemného bobří 
a okouzlených hůr© 
Duch věrno Mí a hoří o

xxx
Hlas ze tmy:

Mlč9 marná!}, nadarmo tvá ruka střepy klíží« 
T^ij sebeklssnný duch jonvsobě sám se shlíží» 
jen bělmo minula mu doutná vzreadle 
a oči krásno zří už dávno propadlé» 
Neeh mrtvé v pokoji» pust snění nerozumnás 
dál» bez ustájí dál tma sněží na tvá humně 
a nejvábivejší tvé pasti savívá»

zxxx
Děs smrti prochvívá ta slow mrazivá!
Ach, nepožádaný a vemlouvavý hlase, 
té pravdy pochybnost už dávno hrozila seo 
Pod jarní sáňky zní, však pro mne nehodou 
a nikdy, nikdy víc mne neumění máje, 
mé má je s hrdličkou« Ach, přepředsleká je 
mé. chvílet Míle má si sama nevěří» 
na kalný její proud mží stínů pápeří 
a průvod přízraku ji vroubí zachmuřeně» 
To moje žádosti jdou ztěžka po křeměně 
a prostřed lyšajů a. nočních pavích ok 
vpřed v marně naději se plouhá jejich krok» 
Má cesta oslepla» zvon, který srdce nemá, 
se houpá nadarmo a. tma, ta MuchonSmá, 
svou fantasmagorickou a strašnou mimikou 
si na mne umlouvá už léčku všelikou©



Své milé holoubky jsem: vypustila včera 
ven ze své komory nad vlnobití šera, 
ty věrné posly své, z nichž každý tolikrát 
jen od hvězd zamcucen se vracel do mých vrat ® 
Žel’noc je červivá, noc můr a kozodoje®.® 
0 vrazte* vrazte se, vy sivé kroky moje, 
má láska nezklame, když všechno mohlo z^ást, 
má oqp prastará je nejjistějáí přást, 
kde sen se navíjí® Jen honem kemmně, ke mněl 
kdos venku prokřehl, já zhřeju tě9 tvá země, 
já jsem tvůj vlnolam,, kdo umdléváš, sem pojdp 
mé střelky poslechni,, já rejda jsem i lod® 
Sem, sem v mou komoru z vln slepé šediviny, 
z té rozkymácené a pomatené Siny, 
kde temno vrávorá a šplíchá po tváři, 
sem, scestné myšlenky, mí krásní korsáři!

XXX

Mou starou komorou 
vlá láska jak kdy prve 
a tajně pod károu 
zní tiše tikot krve®

V té truhle zaltých rouch 
spí milénia moje 
zde tlí můj těžký trouch 
budoucnu krmi stroje

Zde všechno patří mi5 
a věrně k sobě Inou-Ii» 
tu sestry s bratřími 
se ve svůj nedíl schoulí®

Spory jsou zalezlé 
a bolesti jsou tišší, 
co dobré a co zlé, 
je náhle sobě' bližší®

Kde na dně paměti 
plá vidmo hvězdy kleslé, 
tu pavouk přede ti 
sen o svítivém vesle®



Cos tiše ševelí» 
to kořeny mi rádio
Vím, neuposlechne—li» 
že duše mé' se zradí»

Jen soukej» paměti g 
sliň čarodejnou slin©« 
ty nitě z. perleti 
na. léčku přeúčinnou©

Až ve smrt přehebkou 
mne vpřede tvá příze» 
a at je kolébkou» 
z níž unkm své tíze»

xxx
Slyš! Kdo to přeletěl? 
Snad křídlo černovíra?
Či zvenčí dech sem směl 
a tma už nedovívá?

jak by se ve mně chvěl 
dech důvěrného včíraJ

&! Nic než žal a. žal8 
žal9 ytálá všeho míra» 
žala kašmírový šál 
přes prsa všehomíre-»

To zítřek nevolal» 
jen z opuštěných hal 
dech nenávratna vál» 
dech nevěrného včíra»

XXX

Na šíroširou tmu» 
kde vlny hrůzu hrnou» 
duch spouští v tajemnu 
svou bárku opatrnou»



Web váhá na vlnách 
ohořelými '□atami, 
jen paklesk a jen prach, 
ledňáček nad vodami®

Dál chorá aurora 
spí na rozboru Sasů® 
A plavec vrávorá 
a hma&á cestu k jasu®

xxx
Itea bzučí od Česna.
V stín z příjemného chmýří 
k paloukům bezhlesna 
až černá včela míří 

až kam, kde nehmotně3 
cíl neslyšného letu, 
v kryto semenné tmě 
žhne blizna dlvokvětu®

Kdo potmě plní plást? 
Sny ostyšné v tom tichu 
as ses ss ©hodí pást, 
ty v šerém rouše mnichu®

xxx 
KOLO VÁNKU

Svit dřímá v achátech, 
mech háje tají dech 
a prašník snění' trhnea

až předá věrný vzdech, 
tišší než echo ech, 
mu plátky podfcrne®

Náš lehkodechý dmych 
jak vlahé pomyšlení 
klid změní v kles a. dvih 
a v rozvlněné dění®

XXX



Což v kukle- zlatové 
už tiché mechy' ruší? 
Hled* Ke ^' matové, 
tak jemně' hmatové 
se snové oko vznáší

a. ^hví se opile 
pří zavanutí věčna., 
když pátrá po pyle, 
achg marný motýle!, 
vonného neskutečna ®

/Stem, vlavé oleje 
zašlosti starozlaté, 
sem, vůně oseje, 
jež duši mýlí váté, 
sem, co Sas navěje, 
mdlé símě naděje/ 
v klín všrr^ tolikráteS/

Dech mladé důvěry 
přehřívá zkřehlá blata®o» 
Jak sládnou severy!
& rudé hevery 
už páčí věčné vrata®

Tak dlouho váhala©, á chvíle chvějivá® 
Kdos přejel čelo mé a tíha ©dvívál 
Má duše, slyšela^® to zachrastění ticha?

Kdo w tmě hmatá' roub a do krve mi dmychá? 
Čí oBo Špehýrkou mi © celu nahlíží? 
Kdo venku přechází a váhá za mříží?
Sám ďen snad? Opravdu už, bože, přihořívá? 
Hled, noci neklidni'' se náhle- ježí hříva, 
kdos něžně probouzí mé klouby prastaré 
a rouby mé se rdí a křísí, lazare?
Kí-pokoj proniká až v tmění semeníků, 
už. praskle kukla má, nač čekáš, bubeníku?



H? vír.» íe tete se hnul ä uč v šwíj netešte 
m. volete veterno vlč chochol teteteote? 
tes teňte ve výši» tetetetý puzporr» orte» 
tel? chtiví strhu je To natecte .sví- vrte 
2 prostost mód hitovou a propit, pod nohou 
mor tesv? hříaoto telte tete-Tv oolteoul 
Aeha rojily belosti ©olikrát zobri.erar;, 
tolikrát vzkřísil-? kolikrát '"teľtote? 
uč tněte v sobľ tete přelivy tetetote, 
zej33 ec tete tete-lo* re včtete ote umr? 
ste? !rt^stac' rýhy ní» se teliou ^hlyteto 
- kvity tetete ni k srčí úolltet.? 
ten? £ bily p-hýlů pite teteteotote re pnoo? 
©y teši mbílay ©•vo*» teste pteteteno"» 
Blb tete tetelte s tetenr v kriäo::ť^3 
on» slojí terore« tetectejtete kličte« 
Jote teste- otvírá i '.©.rte hiolotoxu 
AŽ ©^hteau sterá švy o tetoy ro©teot'-5 
te ©rv© rrctelteou i. vavs-relí on rovy 
a teteľ poskočí o r tetel p-itevcteto 
A s rýhy kyrysv? Jote norte otečte., 
už jnrnlte vyrosí zápisu jiskřiví! 
tes telí lite kout, uč v? Svaříte jo liste» 
p-3 •míká torro sos? joh holíte o ptejte? 
uč oteneo piMjteíi sn syte teteote» 
lc ž3 č rote do výšte? teto 3útevg tej tesoni» 
kříš ktete kte3aý ion a tečte no Je pote? 
ucla slunce ©o. telte? © ličte m oJteře, 
tes tek to teiote tetel? těch kvite v rozpuku» 
titecs rote, tok o slvneí u virute 
o všaeteo cš2< -213 -ít3 och tete» co ten teti» 
Jen juteojs teteťkOg 8 bolte? tetete teti» 
všte víš» co tete» to teto? tetel hltenýeh teteteg 
křič křeše trrapote? ©2©» ušte to Lo.te-ir? 
ml vissy klsvy sví tel ste.vte ro^tetem* 
tek m. roirte-teoi joon nejste ^^ tem» 
jreu. všeho tešete- © te:.o—;i ýte kol"©? 
ote: 3teueo v tepte.il - haste nte o-ciol?-» 
„ok» jek .ono ..tete a-3 ty sttely rřtetosoáág 
vloj, hiáVO rteutete» vte.Ja $*2ký rpto^te

tepte.il


teitetetete 
níľ tetoo i;j©C>?.'9 teľ. teteší tsnktetei, 
klyž teteteí to tor© pro né detí, kláte! 
^7 teste na nabi s povite í vo^tete, 
sd: zu te ;^HMtete<, jte kvetu ohštente 
pSKs ušoctet. obletíte jen so sc tev^vántep 
$ri tenko oľteteí to texte, vozte.: ztexte9 
te vS© isis přertete«, ste tetešh toptete, 
O cínO-Sly ľi—.kii.?X.: Wí-to.'. ZX’ Sr.'Oílä
^ m.^.. ut—3 © s»j:-..> cxy do*--, ->voc i#tvi;x dlCi-áO ^^.nC'^ 
tu Mox sSlotete o tou n^mou olov tete©u® 
Js’Síi včeeiite jeho jeiip ©. jute- ty ten tech 
víl .; steto" optiku, o. oproš'Loval z teste 
uá 2^t<ď i^OteteĽ^^ 31£v9 rec^ľte^
^'4 ^texľňs pte<t V -J-^tete iterují hiOtete JL L^ ^4Á..-ÁtoťÄte á»
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